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Dobrodosli!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda Beko. Zelimo da vam ovaj proizvod, proizveden
primjenom visokokvalitetne i najsuvremenije tehnologije, u¢inkovito radi. Stoga pazljivo
procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.
Vodite racuna o svim informacijama i upozorenjima navedenim u korisni¢kom priru¢niku.
Na taj nacin zastitit ¢ete sebe i proizvod od ostecenja koja mogu nastati.

Cuvajte korisni¢ki priruénik. Ako proizvod odlugite proslijediti nekom drugom tada mu
proslijedite i ovaj prirucnik. Uvjeti jamstva, nacini koriStenja i rjeSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom prirucniku.

Simboli i njihovi opisi u korisnickom prirucniku:

Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje.

Procitajte korisnicki prirucnik.

f Upozorenje o vrucoj povrsini.

NAPOMEN Opasnost koja mozZe rezultirati materijalnim oSte¢enjem proizvoda ili njegovog okruzenja.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY

HR/2



Sadrzaj

1 Sigurnosne upute..........cccurrrsrranenns 4
1.1 Namjena....ccoceveveveneiesreeeeenn 4
1.2 Sigurnost djece, ranjivih osoba i 4
kucénih ljubimaca..........ccccccevennnee.
1.3 Elektricna sigurnost............c........ 5
1.4 Siguran transport..........ccccceevrenene 7
1.5 Sigurnainstalacija.........c.ccoceoevnnne 7
1.6 Sigurna upotreba..........ccccceevvrnnnne 8
1.7 Sigurno odrzavanje i ¢isc¢enje...... 9
2 Upute za zastitu okolisa............... 10
2.1 Direktiva o otpadu..........ccccceuvnnne. 10

2.1.1 Uskladenost s Direktivom o 10
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i zbrinjavanju

otpada:......ccooeviriiiiin
2.2 Informacije o ambalaznom 10

materijalu .......ccocooeveiiiiie,
3 Vas proizvod........cceeemmrrenisinmmnnnnans 11
3.1 Predstavljanje proizvoda.............. 11
3.2 Pribor proizvoda ............ccoccueee. 11
3.3 Tehnicke specifikacije................... 13
4 Prvauporaba.....ccccccceecinrreeernnnnnneans 14
4.1 Pocetno CiSéenje ......cccovevevveennnnne 14
5 KoriStenje nape......ccccccveverceccennns 14
6 Ciséenje i odrzavanje .......eeceeue.. 16
6.1 Opce informacije o Ciscenju......... 16
6.2 Ciscenje unutarnje povrsine nape 17
6.3 Ciscenje upravljacke ploce........... 17
6.4 Aluminijski filtar................c.c......... 17
6.5 Ugljicni filtar (koriStenje bez 18

dimovoda) ..o,
6.6 Zaruljanape........ccocvvieeiennnnn. 18
7 RjeSavanje problema ................... 18

HR/3



A 1 Sigurnosne upute

* Ovaj odjeljak sadrzi
sigurnosne upute potrebne za
sprijecavanje opasnosti
nastanka tjelesnih ozljeda i
oStecenja materijala.

* Ako se proizvod predaje
nekome u svrhu osobne
upotrebe ili kao rabljeni uredaj,
trebaju se takoder predati
korisnicki priruénik, oznake
proizvoda i drugi odgovarajuci
dokumenti i dijelovi.

Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stete koje mogu
nastati ako se ove upute ne
postuju.

Nepostivanjem ovih uputa
ponistavaju se sva jamstva.
Radove na instalaciji i
popravak uvijek treba obaviti
proizvodac, ovlasteni servis ili
osoba koju je odredio uvoznik.
Koristite samo originalne
rezervne dijelove i pribor.

Ne vrsSite popravak i ne
zamjenjujte komponente
proizvoda sami osim ako to
nije izri¢ito navedeno u
korisni¢kom prirucniku.

Na izvodite tehnicke promjene
na proizvodu.
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A1 .1 Namjena

* Proizvodi je namijenjen za

primjenu u kuéanstvima. Nije
namijenjen za komercijalnu
uporabu.

Ne koristite proizvod u vrtu, na
balkonima ili na otvorenom.
Uredaj je namijenjen upotrebi
u kuc¢anstvima i kuhinjama za
osoblje u trgovinama, uredima
i drugim radnim okruzenjima.

1.2 Sigurnost djece,
ranjivih osoba i kucnih
ljubimaca

* Djeca starija od 8 godina i

starija te ljudi sa smanjenim
tjelesnim, ¢ulnim i mentalnim
sposobnostima, kao i
neupucene ili neiskusne
osobe, mogu koristiti ovaj
uredaj ako su pod nadzorom i
ako su upuceni u sigurnu
uporabu uredaja, kao i
povezane opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca bez nadzora
ne smiju Cistiti ni vrsiti
korisnicko odrzavanje uredaja,
osim ako ih netko ne nadzire.
Ovaj uredaj ne smiju koristiti
osobe sa smanjenim
tjelesnim, psihickim,
senzornim ili mentalnim
sposobnostima (ukljucujudi




1.

djecu), osim ako nisu pod
nadzorom ili ako su upuéeni u
rad proizvoda.
Djeca moraju biti pod
nadzorom te treba voditi
racuna da se neigraju s
proizvodom.
Elektriéni proizvodi su opasni
za djecu i kucne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci se ne
smiju igrati s uredajem.
Sav ambalazni materijal drzite
izvan dohvata djece. Postoji
opasnost od ozljede i guSenja.
Prije odlaganja u otpad
iskoristenog i beskorisnog
proizvoda:
iskopcajte i odspojite strujni
utikac (ako je uredaj
ukopcan u zidnu uticnicu).
Presjecite strujni kabel i
odspojite ga zajedno s
utikacem od proizvoda.
Ne dozvolite djeci igranje s
proizvodom kada je u nacinu
mirovanja.

Al .3 Elektricna sigurnost

Ukopcajte proizvod u
uzemljenu utiénicu zasti¢enu
osiguracem koji odgovara
nazivnim vrijednostima na
nazivnoj plocici. Uzemljenje
treba napraviti ovlasteni
elektricar Ne koristite proizvod
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koji nije uzemljen u skladu s m

lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektricni prikljucak
uredaja treba biti na lako
dostupnom mjestu. Ako to nije
moguce, mora postojati
mehanizam (osigurag,
sklopka, itd.) na elektri¢noj
instalaciji s kojom je proizvod
spojen, u skladu s propisima o
elektricnoj energiji koji odvaja
sve polove od mreze.
Iskopcajte proizvod ili
iskljucite osigurac prije
popravka, odrzavanja ili
ciscenja.

Proizvod ukopcajte u
uzemljenu uti¢nicu koja
naponom i frekvencijom
odgovara vrijednostima na
nazivnoj plocici.

(Ako vas proizvod nema
strujni kabel) koristite samo
prikljucni kabel opisan u dijelu
~Tehnicke specifikacije".
Nemojte ukljucivati napu dok
se ne montira.

Ne gnjecite strujni kabel ispod
ili iza proizvoda. Na strujni
kabel ne stavljajte teske
predmete. Strujni kabel ne
smije se savijati, gnjeciti ni
dolaziti u dodir s izvorom
topline.



* Ne instalirajte strujni kabel
blizu grijaca. Kabel bi se
mogao otopiti i uzrokovati
pozar.

* Pripazite da strujni kabel nije
prignjecen prilikom
postavljanja proizvoda na
njegovo mjesto nakon
sastavljanja ili ¢iséenja.

* Nemojte ukljucivati napu dok
se ne montira.

* Koristite samo originalni
kabel. Ne koristite ostecene ili
presjecene kabele.

* Ne koristite produzni kabel ili
razdjelne uti¢nice za
rukovanje proizvodom.

+ Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili uvoznika u
vezi s koristenjem odobrenog
adaptera u slucajevima kada
ne neophodno koristiti adapter
pretvaraca (za vrstu utikaca).

+ Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar ako
duzina strujnog kabela nije
dovoljna.

* Prijenosni izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrijati i izazvati pozar.
Visestruki utikaci i prijenosni
izvori napajanja drzite podalje
od proizvoda.

* Ako je strujni kabel ostecen,
smije ga zamijeniti proizvodac,
ovlasteni servis ili osoba koju
je odredio uvoznik kako bi se
sprijeCile moguce opasnosti.

+ Ako vas proizvod ima utikac,
nemojte spajati elektricne
veze odspajanjem utikaca
tijekom instalacije. Prikljucci
izvr§eni uz odsijecanje
ponistavaju jamstvo proizvoda
| predstavljaju opasnost za
sigurnost korisnika.

Ako vas proizvod ima strujni

kabel i utikac:

* Nikad ne stavljate utikac
proizvoda u slomljenu,
olabavljenu uti¢nicu ili ako
utikac ispada iz utiCnice.
Pripazite je utika¢ potpuno
umetnut u uti¢nicu. U
protivhom, priklju¢ci se mogu
pregrijati ili izazvati pozar.

* Izbjegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili sumozda izlozeni vodi
(poput onih pored radnih
povrsina na koja voda moze
dospjeti). U suprotnom,
postoji opasnost od kratkog
spoja ili do smrti zbog
strujnog udara.

« Utikac¢ nikad ne dirajte mokrim
rukama!

* Izvucite utikac iz strujne
uticnice koristeci tijelo utikaca
a ne sam kabel.
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Al .4 Siguran transport

* Prije transporta proizvoda
iskopcCajte ga iz strujnog
napajanja.

Proizvod je tezak, proizvod
trebaju nositi barem dvije
osobe.

Na uredaj ne stavljajte
predmete. Uredaj nosite u
uspravnom polozaju.

Kada trebate transportirati
proizvod omotajte ga sa
zastitnom folijom sa zra¢nim
jastuci¢ima ili debelim
kartonom i dobro zalijepite.
Dobro pri¢vrstite pomicne
dijelove proizvoda i tako
sprijecCite oStecenja.

Prije instalacije proizvoda
provjerite je li proizvod
oStecen nakon transporta.
Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar ako
je oStecen.

Al .5 Sigurna instalacija

+ Kako bi vas proizvod bio
spreman za uporabu, najprije
navedite mjesto ugradnje i
dajte napraviti elektricnu
instalaciju. Instalaciju uvijek
treba obaviti proizvodac,
ovlasteni servis ili osoba koju
je odredio uvoznik.

* Ako postoji uticnica iza mjesta
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Kako bi vas proizvod bio
spreman za uporabu, najprije
navedite mjesto ugradnje i
dajte napraviti elektricnu
instalaciju. Zatim, nazovite
ovlasteni servis koji ¢e obaviti
instalaciju. Nakon instalacije,
koju obavlja ovlasteni servis,
pocinje jamstveno razdoblje.
Prije pocetka instalacije,
iskljucite elektricni vod koji ¢e
se proizvod prikljuciti tako Sto
cete iskljuciti osigurac.
Tijekom transporta i
odrzavanja uvijek nosite
zastitne rukavice. U
protivnom, postoji opasnost
od ozljeda zbog ostrih ruboval!
Prije instalacije proizvoda
provjerite je li proizvod

ostecen. Nemojte ga instalirati

ako je uredaj oStecen.

Izbjegavajte koristiti bilo kakve

materijale za toplinsku
izolaciju za prekrivanje
unutrasnjosti namjestaja koyji
Ce se instalirati.

Izravna sunceva svjetlost i

izvori topline, poput elektricnih

ili plinskih grijalica, ne smiju
biti smjestenu u podrucju u
kojem se instalira proizvod.

na kojem ce se proizvod
instalirati, tada mora biti
osigurano da proizvod ne



dode u kontakt s uticnicom
niti s utikaGem ukopc¢anim u
uti¢nicu.

+ Za upotrebu kada postoji
priklju¢ak na dimnjak, neka
kvalificirane osobe procjene
stabilnost dimnjaka na koji ¢ce
se proizvod prikljuciti.

* Razmak izmedu donje
povrsine vase nape i gornje
povrsine pecnice ne smije biti
manji od 650 mm za plinske
pecénice i 500 mm za
elektricne pecnice. U
protivnom na proizvod ¢e
djelovati toplina ili plamen s
ploCe za kuhanje sto
predstavlja sigurnosni rizik.

* Nikad ne pri¢vrscujte napu na
ventilacijske kanale koji ste
koriste u pe¢ima za umjetni
plamen iliu pe¢ima's
plamenom koji gori.
Postupajte u skaldu s lokalnim
propisima o prociS¢avanju
odljeva.

+ Koristite cijevi promjera 120
mm kada spajate dimovod na
svoj proizvod. Prikljucak cijevi
trebao bi biti sto kracii s
nekoliko zavoja.

Al .6 Sigurna upotreba

« Opasnost od trovanja! Dok
uredaj radi, zrak se uvlaci iz
cijele kucée. Ako nije osigurana
odgovarajuca ventilacija,
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dolazi do strujanja zraka, a
otpadni i otrovni plinovi koji se
oslobadaju kao rezultat
izgaranja u kuci ponovno se
apsorbiraju. Nemojte koristiti
proizvod zajedno s
proizvodima koji omogucuju
cirkulaciju zraka i mogu
ispustati otrovni plin (peci na
drva, plin, ulje i ugljen, bojleri,
kotolovi za vodu itd.).
Provjerite je li proizvod
iskljucen nakon svake
upotrebe.

Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili oSteti tijekom
upotrebe. tada iskljucite
proizvod iz strujne uticnice.
Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar.

Ne dirajte zarulje nakon Sto je
vasa napa radila duze vrijeme.
Vruée zarulje mogu vam opeci
ruku.

Ne koristite uredaj bez filtra za
sakupljanje masnoce. Nemojte
uklanjati filtre dok uredaj radi.
Inace bi ulje moglo negativno
utjecati na proizvod |
elektricne prikljucke.

Nemojte stvarati jak plamen
ispod uredaja. U protivhom,
ulje u filtru za sakupljanje
masnoce moglo bi se zapaliti i
izazvati pozar.



Iskljucite pecnicu prije nego
uklonite lonac, tavu itd. iz
pecnice. U protivhom, pozar i
sve veca toplina mogu ostetiti
proizvod.

Na napu ne stavljajte nista sto
je zapaljivo ili predmete koji
mogu pasti. U protivhom, to
moze pasti na plocu za
kuhanje te je zapaliti ili upasti
u hranu i povrijediti korisnika.
Ne drzite lako zapaljive
materijale ispod nape.

(Za modele A i B) Ostavite
napu da radi jos 15 minuta
nakon procesa kuhanja ili
przenja kako biste temeljito
precistili kuhinjski zrak od
mirisa i para nastalih tijekom
kuhanja.

(Osim za proizvode koji
vracaju ispusni zrak u
prostoriju) Prostoriju treba
dobro prozraciti ako se napa
koristi uistom podrucju gdje i
oprema za sagorijevanje plina
ili tekuceg goriva.

Dimnjak uredaja poput sobnih
grijaca koji rada na plin ili
tekuce gorivo mora biti
potpuno izoliran u okruzenju
gdje se koristi napa ili ureda;j
mora biti hermetican.

Ako u istom okruzenju s
napom postoji drugi ureda;j
koji koristi energiju koja nije
elektri¢na, negativni tlak u
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prostoriji trebao bi biti najvise m

0,04 mbar kako se ispusni
plinovi drugog uredaja ne bi
povukli natrag u prostoriju
pomocu nape.

Lako zapaljivi i gorljivi
materijali ne smiju se vjesati
na rucke nape (ako postoje).
Ispod nape ne smije biti
otvorenog plamena.
(primjerice: plamen od
flambiranja)

Oprez: Dostupni dijelovi mogu
se zagrijati kada se napa
koristi sa Stednjakom.

Sigurno odrzavanje i

A.I 7
ciScenje

Masnoca nakupljena na napti
ili filteru za sakupljanje
masnoce treba se ocistiti u
odredenim intervalima. U
protivhom, postoji opasnost
od pozara!

Preporucuje se Cistiti filtar
jednom mjesecno kod
normalne uporabe. Ako to ne
uradite, nakupljeno ulje u
filteru moze se zapaliti i
predstavlja opasnost.
Proizvod nikad ne perite
prskanjem ili ulijevanjem vode
u njega! Postoji opasnost od
strujnog udara!

Nemojte koristiti parne Cistace
za CiScenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.



2 Upute za zastitu okolisa

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod sukladan je s Direktivom
WEE Europske Unije (2012/19/EU). Na
ovom proizvodu nalazi se klasifikacijski
simbol otpadne elektricne i elektronicke
opreme (WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s
visokokvali-tetnim dijelovima i
materijalima koji se mo-gu
ponovno upotrijebiti i prikladni
su za reciklazu. Stoga, ne
it otpadne uredaje s
normalnim otpadom iz kué¢anstva i drugim
otpadom na kraju servisnog vijeka.
Odnesite ga na sabirno mjesto za
recikliranje elektricne i elektronicke

opreme. O sabirnim centrima raspitajte se
kod lokalnih vlasti. Zbrinjavanje
iskoristenih proizvoda pomaze u
sprjeavanju negativnih posljedica na
okolis i ljudsko zdravlje.

Uskladenost s direktivom RoHS:
Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznacene u
Direktivi.

2.2 Informacije o ambalaznom
materijalu

Ambalazni materijal proizvoda proizveden
je od materijala koji se moze reciklirati u
skladu s nasim nacionalnim propisima o
zastiti okoliSa. Ambalazni materijal ne
zbrinjavajte zajedno s otpadom iz
domacinstva i drugim otpadom, odnesite
ga na sabirna mjesta za ambalazni
materijal odredena od strane lokalnih
vlasti.
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3 Vas proizvod

3.1 Predstavljanje proizvoda

1
2
3

1 Kudéiste nape 2 Lampica

3 Lampica 4 Upravljacka ploca

5 Aluminijski filtar 6 Brava aluminijskog filtra

7 Stakleni poklopac nape

3.2 Pribor proizvoda Usmijerivac zraka

Ovisno o modelu proizvoda, dostavljeni
pribor moze se razlikovati. Sav pribor
opisan u ovim uputama za upotrebu
mozda nije dostupan u vasem proizvodu.
Neki dijelovi ¢e se koristiti tijekom
instalacije. Ukoliko proizvod nemate, a
neophodan je, moZete ga nabaviti u
ovlastenim servisima.

Filtre treba mijenjati u odredenim
intervalima. Filtere moZete nabaviti u
ovlastenim servisima. Detaljne informacije
objasnjene su u odjeljku "Odrzavanje i
Cisc¢enje".

Dio za montazu na zid
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Poklopci za sprjecavanje obrnutog
strujanja zraka

Aluminijski filtar

Ugljicni filtar
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3.3 Tehnicke specifikacije

Vanjske dimenzije proizvoda (visina/$irina/dubina)
(mm)

min. 910 - max. 1138 /595 /395

Napon/Frekvencija 220-240V ~1N; 50 Hz
Ukupna potros$nja energije max. 240 W

Snaga usisavanja 600 m3/h

Promjer cijevi za izlaz zraka 120-150 mm

Tehnicke specifikacije mogu biti promijenjene bez prethodne obavijesti zbog
@ poboljsanja kvalitete proizvoda.

@ Slike u ovom priru¢niku su shematske i ne moraju to¢no odgovarati proizvodu.

razlicite.

dokumentaciji su dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s odgovaraju¢im

@ Vrijednosti navedene na oznakama proizvoda ili u njegovoj popratnoj
standardima. Ovisno o uvjetima rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu biti
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4 Prva uporaba

Prije pocetka upotrebe proizvoda
preporucuje se obaviti navedeno u
odjeljcima u nastavku.

4.1 Pocetno CiSc¢enje
1. Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Obrisite povrsine proizvoda mokrom
krpom ili spuzvom i osusite krpom.

5 Koristenje nape

NAPOMENA: Neki deterdZenti ili sredstva
za CiS¢enje mogu oStetiti povrSinu. Ne
koristite abrazivna sredstva, prasak za
Cisc¢enje ili bilo kakve ostre predmete za
Ciscéenje.

NAPOMENA: Tijekom prve upotrebe,
nekoliko sati moze izlaziti dim i osjecéati se
neugodan miris. To je normalno, a dobra
ventilacija ¢e to ukloniti. Izbjegavajte
izravno udisati dim i neugodan miris iz
pecnice.

Napa ima motor s razli¢itim brzinama. Za
dobru izvedbu preporu¢amo koristenje
malih brzina u normalnim uvjetima i velikih
brzina u slucaju intenzivhog mirisa i
kondenzacije pare.

Program se poniStava ako nestane
@ struje dok je bilo koji program u

vasoj napi aktivan.

Iskljucivanje nape

1. Da biste iskljucili napu, ponovno
dodirnite tipku razine na kojoj napa radi

ili tipku (D.

Ako dodirnete tipku (D s aktivhom
bilo kojom funkcijom osim Zarulje,
funkcija se ponistava.

O] 2

Ky 3
L T T
1 3 4

2

Tipka lampice
Ukljucivanje/iskljucivanje / Tipka za brzinu 1.
Tipka za brzinu 2.

A W N =

Tipka za brzinu 3.

Rad nape

1. Dodirnite tipku razine brzine koju ste
odabrali za rad nape.

= Tipka za postavljenu razinu brzine
svijetli.
2. Mozete dodirnuti tipke drugih razina
brzine za promjenu razine brzine.

Upravljanje Zaruljom

1. Dodirnite tipku “7~ da bi zarulja radila.

Zarulje za osvjetljenje rade najvise
@ 12 sati.

Kada je u funkciji, proizvod ¢e raditi
@ najvise 6 sati ako se ne dodirne

nijedna tipka.

Iskljucivanje Zarulje

1. Mozete ga iskljuciti ponovnim dodirom
tipke /7~

Podesavanje intenziteta osvjetljenja lampe

Intenzitet rasvjetnih lampica nape mozete
koristiti na 2 razliite razine: visokoj i
niskoj.

1. Dodirnite tipku “7~ da bi zarulja radila.

= Svjetla Zarulje za napu. Ako

ponovno dodirnete tipku “7~
unutar prve minute, Zarulja ¢e
nastaviti svijetliti pri niskoj razini
osvjetljenja.

2. Zaponovno postavljanje razine
osvjetljenja lampe na visoku, prvo

iskljucite lampu dodirivanjem tipke “7~ .
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Ponovno ga ukljucite dodirivanjem tipke
-0~ . . . . -0~
#T~ i ponovno dodirnite tipku /7>
unutar prve 1 minute.
= Svjetiljka ¢e nastaviti svijetliti pri
visokoj razini osvjetljenja.
Podesavanje hoje osvjetljenja koje emitira
Zarulja
Mozete koristiti boju Zarulja za osvjetljenje
nape u 3 razlicite nijanse.
1. Dok je zarulja na napi ukljucena,
pritisnite tipku “¥~ duze od 2 sekunde.

= Zarulja prelazi u drugu nijansu
boje.

2. Ako nastavite dodirivati tipku “7~, ona
¢e se promijeniti u sljedecu nijansu boje
nakon svake 2 sekunde. Kad postignete
Zeljenu nijansu boje, prestanite
dodirivati tipku “7~ kada zarulja emitira
tu nijansu boje. Nijansa boje ce se
automatski aktivirati.

Upozorenje se ne poniStava ako

@ nestane struja kada napa daje
upozorenje o hapunjenosti
aluminijskog filtra. Kada je
napajanje dostupno, nastavlja
upozoravati trepéuc¢im svjetlom
tipke Brzina 2.

Ako napu pokrecete bilo kojom
@ brzinom uz upozorenje o
napunjenosti aluminijskog filtra,
upozorenje se nece pojaviti sve
dok napa radi. Kada iskljucite napu,
upozorenje za punjenje ponovno
pocinje treperiti 30 sekundi.

Ako iskljucite upozorenje a ne
@ ocistite aluminijski filtar, vrijeme
rada od 100 sati se resetira i
pocinje ispocetka. Na kraju
sljedecih 100 sati, vasa napa ¢e
ponovno slati upozorenje.

Nijansu boje svjetla mozete
promijeniti samo dok zarulja ima

visok intenzitet svjetla.

U slucaju nestanka struje, vasa
napa ¢e zapamtiti postavljenu

nijansu i Zarulja ¢e raditi u boji koja

je posljednja postavljena.

Upozorenje o napunjenosti aluminijskog
filtra

Svjetlo tipke Brzina 2 treperi trideset
sekundi nakon svakih 100 sati rada.
Ocistite aluminijske filtre. Nakon ¢iscenja,
lampica upozorenja tipke Brzina 2 ne gasi
se automatski. Ovaj proizvod nastavlja
prikazivati upozorenje od 30 sekundi kada
se proizvod iskljuc¢i nakon svake operacije.
Kada pritisnete tipku za brzinu 2. dulje od 3
sekunde, upozorenje o napunjenosti
aluminijskog filtra se resetira i zarulja se
gasi.

Upozorenje na napunjenost ugljicnog filtra
(za proizvode s ugljiénim filtrom)

Svjetlo tipke Brzina 2 treperi trideset
sekundi nakon svakih 100 sati rada. U tom
slu¢aju morate zamijeniti ugljiéni filtar. Za
to se obratite ovlastenom servisu. Nakon
zamjene, lampica upozorenja tipke za
brzinu 2. ne gasi se automatski. Ovaj
proizvod nastavlja prikazivati upozorenje
od 30 sekundi kada se proizvod iskljuci
nakon svake operacije. Kada dodirnete
tipku Brzina 2 dulje od 3 sekunde,
upozorenje za punjenje ugljenog filtra se
ponistava i lampica se gasi.

Upozorenje se ne poniStava ako

@ nestane struja kada napa daje
upozorenje 0 hapunjenosti
ugljicnog filtra. Kada iskljucite
napu, upozorenje za punjenje
ponovno pocinje treperiti 30
sekundi.
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Ako napu pokrecete bilo kojom

@ brzinom uz upozorenje o
napunjenosti ugljicnog filtra,
upozorenje se nece pojaviti sve
dok napa radi. Kada iskljucite napu,
upozorenje za napunjenost pocinje
ponovno treptati.

Ako iskljucite upozorenje a ne

@ zamijenite ugljicni filtar, vrijeme
rada od 100 sati se resetira i
pocinje ispocCetka. Na isteku
sljedecih 100 sati ponovno se daje
upozorenje.

6 CiSéenje i odrzavanje

6.1 Opce informacije o ciS¢enju

Opca upozorenja

+ Pricekajte da se proizvod ohladi prije
¢is¢enja. Vruce povrsine mogu izazvati
opekline!

+ Sredstvo za ¢iS¢enje ne nanosite izravno
na vruce povrsine. To moZe izazvati
trajne mrlje.

* Proizvod se treba dobro odistiti i osusiti
nakon svake upotrebe. Stoga se ostaci
hrane mogu lako ocistiti te neée zagoriti
kada se proizvod ponovno bude koristio.
Tako ¢e se produziti vijek trajanja
proizvoda i smanjiti pojava Cestih
problema.

+ Za CiSéenje nemojte koristiti proizvode
za CiSc¢enje parom.

* Neki deterdzZenti ili sredstva za CiSéenje
mogu ostetiti povrSinu. Neprikladna
sredstva za CiScenje su: izbjeljivac,
proizvodi za CiSéenje koji sadrze
amonijak, kiselinu ili klorid, proizvodi za
parno CiSéenje, sredstva za uklanjanje
kamenca, sredstva za uklanjanje mrlja i
hrde, abrazivna sredstva za CiSéenje
(krema za ciscenje, prasak za ribanje,
krema za ribanje, abrazivna Cetka za
ribanje, Zica, spuzve, krpe za CiS¢enje
koje sadrze prljavstinu i ostatke
deterdzenta).

* Nije potreban poseban materijal za
CiSéenje nakon svake upotrebe. Uredaj
oCistite pomocu deterdzenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusSite suhom krpom.

* Pripazite i obriSite svu preostalu vodu
nakon cisc¢enja, a tijekom kuhanja
odmah ocistite svu hranu koja je
poprskala povrsinu.

+ Ne perite nijedan dio vaseg uredaja u
perilici posuda osim ako nije drugacije
navedeno u korisnickom prirucniku.

Povrsine od inoksa- nehrdajuceg celika

+ Nemojte koristiti kiselinu ili sredstva za
ciScenje koja sadrze klor za ¢iScenje
nehrdajucih ili inoks povrsina i rucki.

+ PovrSine od nehrdajuceg Celika- inoksa
mogu promijeniti boju tijekom vremena.
To je normalno. Nakon svake upotrebe
ocCistite povrSinu od nehrdajuceg celika
ili ioksa s odgovarajuc¢im deterdzentom.

+ Ocistite s mekanom krpom i sapunom te
tekuéim deterdZentom (koji ne grebe)
koji je namijenjen CiS¢éenju povrsina od
inoksa, pri tome pazite i brisite u jednom
smjeru.

+ Mrlje od vodenog kamenca, ulja, skroba,
mlijeka i masnoca na staklenim i inoks
povrSinama odmah uklonite bez ¢ekanja.
Mrlje mogu zahrdati tijekom duzeg
vremena.

+ Sredstva za CiS¢enje koja ste poprskali/
nanijeli na povrsinu treba odmah ogistiti.
Ako abrazivna sredstva za ¢iSc¢enje
ostanu na povrsini to ¢e izbijeliti
povrsinu.

Staklene povrsine

+ Prilikom ¢isc¢enja staklenih povrsina ne
koristite tvrde metalne grebalice i
abrazivna sredstva za ¢is¢enje. Oni
mogu ostetiti staklenu povrsinu.

+ Uredaj oCistite pomocu deterdzenta za
pranje suda, tople vode i mekane krpe ili
krpe od mikrovlakana namijenjene bas
za CiSéenje staklenih povrsina i osusite
ih sa suhom krpom od mikrovlakana.
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+ Ako je nakon Cis¢enja ostalo deterdzenta
obrisite ga hladnom vodom i osusite
¢istom i suhom krpom od mikrovlakana.
Ostaci preostalog deterdZzenta mogu
ostetiti staklenu povrsinu.

*+ Ni u kojem slucaju osusene ostatke
deterdZenta na staklenoj povrsini ne
Cistite s nazubljenim noZevima, Zicanom
vunom ili slicnim sredstvima koje mogu
ogrebati povrsinu.

+ Mrlje od klacija (Zute mrlje) na staklenoj
povrsini uklonite s komercijalno
dostupnim sredstvima za uklanjanje
vodenog kamenca, sa sredstvima za
uklanjanje vodenog kamenca poput octa
ili soka od limuna.

+ Ako je povrsina jako prljava, sredstvo za
CiS¢enje nanesite spuzvom na mrlju i
pricekajte malo duze da sredstvo djeluje.
Zatim ocistite staklenu povrsinu s
vlaznom krpom.

+ Blijeda boja i mrlje na staklenoj povrsini
su uobicajeni i ne predstavljaju gresku.

Plasticni dijelovi i obojene povrsine

+ Plasticne dijelove i obojene povrsine
oCistite pomocu deterdZenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

*+ Ne koristite tvrde metalne grebalice ili
abrazivna sredstva za ¢is¢enje. One
mogu ostetiti povrSine.

* Pripazite da spojevi dijelova proizvoda
ne ostanu vlazni i da na njima nema
deterdZena. U protivnhom, na spojevima
moze nastati korozija.

6.2 Ciséenje unutarnje povrsine nape

Slijedite korake ¢is¢enja opisane u odjeljku
"Opce informacije o ¢is¢enju” u skladu s
vrstama povrsina u vasem proizvodu.

Unutarnja povrsina proizvoda i

@ unutarnji dijelovi mogu imati oStre
povrsSine. Budite oprezni tijekom
cisc¢enja.

6.3 Ciséenje upravljacke ploce

+ Prilikom ¢isc¢enja ploca koje i maju -
upravljacki kotacic¢ obriSite plocu i
kotacice s mokrom, mekanom krpom i
osusite ih sa suhom krpom. Ne
uklanjajte kotacice i brtve ispod njih
prilikom ¢is¢enja upravljacke ploce.
Upravljacka ploca i kotaci¢i mogu se
oStetiti.

+ Prilikom ¢isc¢enja upravljackih ploca s
kotaci¢ima od inoksa ne koristite
sredstva za CiSc¢enje inoksa oko
kotaci¢a. To moze obrisati pokazatelje
oko kotacica.

+ Upravljacku plocu ocistite vlaznom,
mekom krpom, a zatim je osusite suhom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zakljucavanja gumba podesite
zakljucavanje gumba prije ¢iS¢enja
upravljacke ploce. U protivnom, moze
do¢i do neispravnog prepoznavanja na
gumbima.

6.4 Aluminijski filtar

Filtar sluzi da sakupi ¢estice masnoca u
zraku. Preporucuje se cistiti filtar
jednom mjesec¢no kod normalne
uporabe. Za postici ovo:

1. Uklonite aluminijske filtre.

2. operite filtre u vodi koristeci tekuéi
deterdzent i ponovno ih postavite
nakon §to se osuse.

Aluminijski filtri mogu promijeniti boju

uslijed pranja, $to je normalno i zbog toga

ne morate mijenjati filtar.

Aluminijski filtar takoder mozete
@ prati u perilici suda. (maks. 70 °C)

Uklanjanje aluminijskih filtra

1. Otvorite poklopac nape prema gore i
povucite bravu aluminijskih filtera
prema dolje kao Sto je prikazano na
slici.

2. Prvo lagano povucite filtar prema sebi i
povucite ga prema gore kako biste ga
izvadili iz utora.
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3. Ponovno postavite aluminijski filtar u
njegov utor nakon ispiranja slijedeci
gore navedene korake obrnutim
redoslijedom.

6.5 Ugljicni filtar (koriStenje bez
dimovoda)

Opca upozorenja

+ Ako ste instalirali svoj proizvod bez
dimovoda, trebali biste mijenjati ugljicne
filtre svaka 4 mjeseca pri normalnoj
uporabi. Uglji¢ni filtar moZete nabaviti u
ovlastenim servisima.

+ Ugljicni filtar ne smije se prati.

+ Ako se ne pridrzavate pravila za ¢is¢enje
i zamjenu filtra nape, moZete izazvati
pozar.

7 Rjesavanje problema

Pri uporabi s uglji¢nim filtrom,
razina zvuka se povecava, a ucinak

protoka smanjuje.

Uklanjanje ugljiénog filtra

1. Otvorite stakleni poklopac nape i
uklonite aluminijski filtar.

2. Odvrnite ugljicne filtre s desne i lijeve
strane drza¢a motora.

3. Postavite utore za udubljenje vasih
novih uglji¢nih filtara u utore na drzacu
motora i okrenite ih u smjeru kazaljke
na satu kako bi skljocnuli na svoje
mjesto.

4. Zatvorite stakleni poklopac nape nakon
ugradnje aluminijskog filtra.

6.6 Zarulja nape

U slucaju kvara zarulje nape, obratite se
lokalnom prodavacu ili korisnickoj sluzbi i
provjerite je li Zarulja zamijenjena.

Ako se problem nastavi nakon $to slijedite
upute u ovom odjeljku, obratite se svom
dobavljacu ili ovlastenom servisu. Nikada
ne pokusavajte sami popraviti proizvod.
Proizvod ne radi.

+ Osigura¢ moze biti neispravan ili
pregorio. Provjerite osigurace na
razvodnoj ploci. Promijenite ih ako je
potrebno ili ih ponovno ukljucite.

* Proizvod mozda nije priklju¢en na
napajanje elektricnom energijom. >>>
Provijerite je li proizvod ukljucen u
uticnicu ili ne.

* Gumb za brzinu mozda nije postavljen.
>>> Pritisnite/dodirnite gumb zZeljene
brzine.

+ Mozda je nestala struja. >>> Provjerite
funkcionira li napajanje s mreze i
provjerite osigurace u kutiji s
osiguracima. Po potrebi promijenite
osigurace ili ih ponovno ukljucite.

Svjetlo nape nije ukljuceno.

« Zarulja nape je mozda neispravna. >>>
Obratite se lokalnom prodavacu kod
kojeg ste kupili proizvod ili korisnickoj
sluzbi i provijerite je li Zarulja
zamijenjena.
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+ Mozda je nestala struja. >>> Provijerite
funkcionira li napajanje s mreze i
provjerite osigurace u kutiji s
osigura¢ima. Po potrebi promijenite
osigurace ili ih ponovno ukljucite.
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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapume wTo ro nsbpasTe npounssodoT Beko . Cakame npon3BoaoT, nponsBeaeH
CO BWCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyau Hajoobpa edukacHocT. 3aToa
BHMMATENHO NpoYmnTajTe ro oBa ynaTCcTBO M ApyraTta AageHa OKyMeHTauwmja npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOM3BOAOT.

Mwmajte rm Ha ym cute nHdopmMaumm n npegynpegysara HaBefeHu BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba. Ha 0BOj HaunH ke ce 3awwTntutTe cebecn n NPonsBOAOT Of OMACHOCTUTE LUTO
MOXe a ce MnojaBar.

YyeajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba. AKo ro gagerte Npovs3sodoT Ha ApYro nuue, Aajte My
ro U ynaTcTBoTO. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja, ynotpebaTa n MeToauTe 3a peLiaBare
npo6nemu 3a NPoU3BOAOT Ce AafeHN BO OBa ynaTCTBO.

Cumbonute 1 HUBHUOT ONUC BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHocT WwTo MOXe Aa pe3yntupa co CMpT 1Unu nospega.

@ BadkHy MHOPMALMY M KOPUCHW COBETM 3a yrnoTpeba.

MpouwnTajte ro ynatcTBOTO 3a ynoTtpeba.

ij lMpenynpenyBame 3a xeLuka NoBpLUMHA.

3ABENELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTupa co maTepujanHa LwteTa Ha Npon3BoAOT Ui HeroBaTta OKOMNuHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHocTa

» OBOj Aen rv Bkny4vyBa
6e3begHocHUTE ynaTcTBa
HeOonxo4Hu 3a Aa ce crpeyn
PU3NKOT Of NYHa noBpeaa
Unn maTepujanHa wreTa.

» [lokonKy Nnpon3BoaoT e fafeH
Ha HeKOj Apyr 3a finyHa
ynotpeba nnm 3a nonoBHa
ynotpeba, Tpeba oa ce gagar
M ynaTcTBOTO 3a ynotpeba,
eTUKeTUTE Ha NPOU3BOANTE U
APYrUTe BaXKHW AOKYMEHTUN M
AENOBW.

* Hawata komnaHuja He e
OLrOBOPHa 3a LWTeTuTe LWTOo
MOXe [a HacTaHaT LOKOJIKY
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.

* AKO He v crieguTe oBue
ynaTcTBa, rapaHuunjata Hema
[a BaXMW.

* lHcTanaumjata v nonpaBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHn o,
Npon3BOAMTENOT, OBlAcTEH
CEepBUC UNN NULe Koe ke ro
Ha3Ha4yu KoMmnaHujaTa
YBO3HWUK.

» Kopuctete camo opurmHanHm
pe3epBHU 4EMNOBM U 4OAATOLMN.

* He nonpaBajte nnu
3amMeHyBajTe koj 6uno
COCTaBeH Aen Ha Npou3BoaoT
OCBEH aKO TOa He e jaCHo
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynoTtpeba.

* He npaseTe TEXHNYKN NSMEHU m

Ha nNpon3BoaoT.

A1 .1 HameHeTa
ynotpeba

» OBOj NpOM3BOA € HanpaBeH 3a
Aa ce kopucTu Bo gomoT. He e
norogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.

* He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpaguHu, 6ankoHn nnm
Apyrn obnactn Ha OTBOPEHO.
OBoj Npon3Bog € HaMeHeT 3a
ynotpeba Bo gJOMaKMHCTBaTa 1
BO KyjHUTE 3a NepcoHanoT BO
NPOAaBHULM, KaHLLenapum un
ApYyrn paboTHM CpeanHu.

A M QOMALUHKN

MUITEHULMU

» OBOj Npon3Boag MOXe Aa ro
KopucTat geua Ha Bo3pacT of
8 roguHn n noctapu, n nyre
KOW ce HeOBOJTHO pa3BMEHU
BO (PU3NYKM, CETUITHN UNK
MEHTarHN BELUTUHU UIN KOU
HemMaaTt UCKYCTBO U 3HaeHe,
cé godeka ce nog Haasop unu
ce obyyeHun 3a 6e3beaHa
ynotpeba 1 onacHoOCTUTE Ha
npoun3BogoT.

» [leua He Tpeba ga cu urpaat
CO Npou3BOA0T. YncterweTo n
O4PXXYBah-€TO 0f CTpaHa Ha

1.2 bBe36egHoCT Ha
Aeua, paHnuMBM nuua
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1.

KOPUCHMKOT He Tpeba aa ro
BpLUAT geua OCBEH ako nva
HEKOj LUTO MM Hagrneaysa.
OBoj nponssBog He Tpeba aa ro
KOpuMCTaT nuua co orpaHnyeH
PU3NYKN, cETUINEH Unn
MEeHTaneH kanaumteT
(BKNy4yBajKkun geua), OCBEH ako
He ce noA Hag3o0p UK He T

pobujat noTpebHuTe ynarcTea.

Heuata Tpeba ga dbmugaTt nog
Ha430p 3a Aa ce ocurypare
AeKa He cu urpaat co
npou3BoaOT.
EnexkTpnyHmTe nponssoau ce
onacHu 3a geuara u
AomaluHuTe munennuu. Jeua
1N JOMALUHN MUIEHULM He
Tpeba ga cu urpaart co
npou3BoaOT.
YygajTe ru matepunjanute og
nakyBaH-eTO nofaneky og
aodat Ha geua. NocTtoun
onacHoOCT oA nospeja u
3agylyBame.
Mpen pa m ppnute
NCTpoLLUEHUTE N BECKOPUCHU
NpOV3BOAMU:
Wckny4eTe ro npukny4yokoT
3a HanojyBah-€e o[, LuTeKkep n
n3sagete ro (ako
NPOn3BOAOT € MPUKIYYEH).
WNceueTte ro kabenot 3a
HanojyBawe 1 n3pageTe ro
NPUKIY4YOKOT 04, NPON3BOAOT.
He nosBonyeajte geuata ga
Cv urpaat cO Npou3BoaoT
Kora € BO pexum Ha
MUpYBaH-E.

A1 .3 EnektpuyHa

6e3b6egHoOCT m

[Mpukny4deTe ro Npon3BoaoT BO
3a3eMjeH LUTeKkep 3alTUTEH CO
ocurypysad LUTO ogroBapa Ha
NpoueHKUTe 3a CTpyja
HaBe[eHW Ha eTukeTaTta 3a
TMn. MHcTtanaumjaTa 3a
3a3eMjyBar€ Heka ja Harnpasu
KBanuduKyBaH enektpuyap.
He kopucTeTe ro npomssogoT
6e3 3a3emjyBare BO
COrNacHOCT cO nokanuure/
ApXXaBHUTE perynatuem.
[MpUKNYy4OKOT Unu
enekTPUYHOTO NOBP3yBaH-€ Ha
anapartot Tpeba na éupat Ha
NeCcHO JOCTanHO MecTO.
[loKOmnKy Toa He € MOXHO,
Tpeba ga Mma mexaHusam
(ocurypyBau, npeknHysad,
NPEKMHYBa4y CO KINy4YeBu 1 C1.)
Ha enekTpuyHaTa MHcTanauuja
Ha Koja e MpuKIy4YeH
Npon3BOAOT, BO COrMacHOCT Co
enekTpU4HMUTE perynaTtmem 1
Aa rv oaBojysa cuTe cTonbosu
of Mpexara.

Mckny4yeTe ro npomssoaoT o
LUTEKeP UIN UCKNy4eTe ro
OCUrypyBayoT npe nonpaska,
OLPXyBah€ N YNCTEHE.
MpuknyyeTe ro NponsBoAOT BO
LUTEKep LWTO r'M UCNOmHyBa
BPEeAHOCTUTE Ha HaroH K
bpeKBeHUja HaBeaeHN Ha
eTukeTara 3a Tun.
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* (Jokonky Nnpon3BoAoT HEMA
kaben 3a HanojyBane)
KopucTeTe ro camo kabenot 3a
NnoBp3yBak€ OnuLLaH BO
AenoT ,, TeXHUYKM
cneumdukaymn®,

* He npukny4yysajTe ro
acnvpaTopoT Jofeka He ce
MOHTUpA.

» He 3arnasyBajte ro kabenot
3a HanojyBawe noa v 3ag
npousBoaoT. He cTtaBajte
TEXOK NnpegMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBane. Kabenot 3a
HanojyBare He Tpeba aa ce
BUTKa, rTMeyn 1 aa goara Bo
KOHTaKT CO KOj 61no n3Bop Ha
TONnuHa.

* He nHcTanupajte ro kabenot
3a CcTpyja BO 65M3MHa Ha
rpejaunTte. Kabenot moxe fa
ce cTonu 1 aa npeamnseumka
noxap.

* [MpoBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBar€ € 3arnaBeH
Aojeka ro craeare
NpoM3BOAOT HA HEFOBOTO
MECTO N0 MOHTUPaHETO UMK
YNCTEHETO.

* He npuknyyyBsajte ro
acnupaTopoT Jo4eka He ce
MOHTUpA.

» Kopucrtete ro camo
opurMHanHuoT kaben. He
KOpUCTETE NCEYEHMN UNKn
owTeTeHu kabnw.

He kopucteTte npogosmkeH
kaben nnu noBekekpaTeH
NPUKNY4OK 3a a pakyBaTe Co
BawwuoT npoussog.
KoHTakTupajte co
OBNAaCTEHNOT CepBUCEH
LeHTap Unun yBo3HWK 3a fa ro
Kopuctute ogobpeHnoT
agjanTep BO criyyaum Kora e
HeonxoAHa ynotpeba Ha
aganTep 3a KOHBepTop (3a Tun
CO MPUKNYYOK).

KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNaCTEHNOT CepBUCEH
LeHTap OOKOSKy AOSMKMHaTa
Ha kabenoT 3a cTpyja e
HecoofBeTHa.

[MpeHocnmBnTE M3BOPU Ha
eHeprvja unu noBekekpaTHUTE
NpUKNy4oLn Moxe fa ce
nperpeart 1 ga ce 3ananar.
[MoBeKkekpaTHUTE NPUKIYyYOLN
N NPEHOCNNBNTE N3BOPU Ha
eHepruja gpxete rm noganeky
of, Npou3BoaoT.

Hokonky kabenoT 3a
HanojyBare € OLWTETEH, TOj
Mopa [a ce 3aMeHu o[
NpOu3BOAMTENOT, OBacTeH
cepBuC unu nuue koe Tpeba
[a ro Haeefe KoMnaHujata
YBO3HUK 3a Ja ce crpeyar
MOXXHWUTE ONACHOCTMW.
[lokonky nponssogoT uma
NPUKY4OK, HE NpaBeTe
ernekTpu4HM NoBp3yBara Cco
NCKITy4yBaH€ Ha MPUKITy4OKOT
3a BpeMe Ha MHCcTanaumjara.
[MoBp3yBawaTa HanpaBeHU co

MK/ 24



UCKIydyBam€ ja npekMHyBaar * [Mpon3BoaoT e TeXOoK, Tpeba

Ba)XHOCTa Ha rapaHuujaTa Ha a ro Hocat Hajmarnky ABajua
Npon3BOAOT M NpeTcTaByBaat nyre. m
onacHocT 3a 6e3begHocTa Ha * He ctaBajTe npegmeTn Bp3
KOPUCHWKOT. anapaTtoT. HoceTe ro

Hokonky BawmoT nponssoa nva anapaTtoT BepTUKasHo.

kaben 3a HanojyBare U Wrtekep: * Kora Tpeba ga ro

* Hukoraw He cTaBajTe ro TpaHcnopTupaTe Npom3Bo4OT,
MPUKIYYOKOT Ha NPON3BOA0T 3aBuWTKajTe ro co Matepujan 3a
BO CKpLUEH, Nnabas wTekep nnm nakyBah-e CO Meyp4mtsa unm
LUTEKEp HAaBOP 04 OOo3HaTa. Aeben kapToH 1 UBPCTO
lMpoBepeTe fanu WTEKepoT e 3anenerte ro. LiBpcto
LIeNIOCHO BMETHAT BO Ao3HaTa. npuuBpcTeTE M NOABMKHUTE
Bo cnpoTtuBHO, noBp3yBaraTta AEeNoBM Ha Npou3BoadoT 3a Aa
MOXe Aa ce nperpeart 1 ga cnpeyunTe owTeTyBake.
npeansBuKaaT noxap. * [pen pa ro nHctanupare,

» N36erHyBajte ga ro npoeepeTe ganun npon3sogoT
BMETHyBaTe ypeaoT BO € OLUTETEH NO TPaHCMNopTOT.
LUTEKEPW LUTO CE€ MPCHM, KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
HEYMCTM NN NOTEHUMjaNHo NN OBNaCTEHNOT CepPBUCEH
N3MNOXEHN Ha BoAa (Kako LUTO LeHTap OOKOMKY € OLITeTEH.
ce OHue BO 6nm3nHa Ha A,I_s Bea6egHOCT npm
paboTHa nnova Kage LWTo WHCTanaumja
MOXe fa u3nese Boga). Bo
CNPOTUBHO, MOCTOM PU3UK Of * 3a pa ro noaroTeuTe
KpaTOK CMoj U CTPyeH yaap. NpoM3BOAOT 3a ynoTpeoda,

« He gonupajTe ro Npuky4oKoT NPBO HaBeJeTe ro MecToTo Ha
CO BRaXxHu paue! MHCTanaumja 1 n3senere ja

- /13BNeyeTe ro NpUKIy4YoKoT Of eneKTpuyHaTa MHeTanaumja.
LITEKepOT KOPUCTE]KM ro WHcTanaumjaTta cekorall Heka
rMaBHUOT AN Ha NPUKIYYOKOT 6une HanpaseHa oA
HaAMeCTO CaMuoT Kaben. Npou3BOAMTENOT, OBacTeH

CEpBUC UNN NnLe Koe Ke ro

A1'4 BesbeaHocT npu Ha3Hauu KoMnaHujaTa-

TpaHcnopT YBO3HMUK.

* Wckny4yeTe ro npom3BoOAOT 04 » 3a ga ro nogroteute
enekTpuyHaTta Mpexa npea ga npous3BoAoT 3a ynoTpeba,
ro TpaHcrnopTupare. NpBO HaBegeTe ro MecToTo Ha

WHCTanauuvja n ussegete ja
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enekTpuyHaTta nHctanaumja.
lMoToa, jaBeTe ce BO oBfacTeH
CepBUC 3a a ce U3BpLIK
nHcTanauwjaTta. o
WHCTanaumjata o cTpaHa Ha
OBJflaCTEH CepBUC 3anoyHyBa
rapaHTHUOT POK.

Mpen pa 3ano4vHeTe co
WHCTanauuja, uckny4vete ja
eneKkTpuyHara fimHuja Ha Koja
Ke ce NpuKIy4M Npon3BoaoT
CO VCKNy4YyBawe Ha
OCUrypyBauoT.

Cekoralu HoceTe 3alTUTHK
pakaBuLumM Npu NpeBo3 U
WMHcTanauuja. Bo cnpotmneHo,
NOCTOM pU3KMK Of nNoBpeaa og
ocTpu padosu!

Mpea aa ro nHctanuparte,
nposepeTe ganv Npou3soaoT
e owTeTeH. He npogosxysajte
CO MHCTanaumja gOoKOJSKy
NPOM3BOAOT € OLUTETEH.
N3berHyBajTe Kopuctere Ha
CEeKaKkBW TOMMMHCKO-
n3onaumcku maTtepujanu 3a
NMOKpMBaH€ Ha BHATPELLHOCTa
Ha mebenoT WTo Ke ce
MOHTUpA.

» [lnpekTHa coHYeBa CBETNNHA U
M3BOPM Ha TOMNSIMHA, KaKo LUTO
ce eneKTPUYHN NN racHK
rpejaym, He cmeat ga bugar
NpuUCyTHM BO obnacTa kage
LITO € UHCTanupaH
npou3BoaOT.

* AKO MMa LITeKkep 3ad MECToTO
Kage WTo Ke ce nHcTanupa
npon3BogoT, Mopa fa ce

ocurypa geka nponsBogoT He
foara BO KOHTaKT CO LITekepoT
NN CO NMPUKITYHOKOT
NPUKIy4YeH BO LUTEKEPOT.

3a ynotpeba co npukny4oum
3a ollaum, KBanugukyBaHu
noeanHUM Heka ja npoueHat
COOABETHOCTA Ha OLlaKkoT CO
KOj Ke ce noBp3e Npon3BooT.
BucuHaTta nomery gonHarta
MOBpPLUMHA Ha acnnpaTopoT U
ropHaTta nospLuMHa Ha
nnoTtHata He Tpeba ga buge
nomana of 650 MM 3a NINHCKN
puHrnu, 500 mm 3a
eneKkTPUYHU puHrnn. Bo
cnpoTuBHO, BawwmoT nponssoa
Ke buge noa BnujaHue Ha
TONSIMHATa UK NIIAMEHOT Ha
nrioyarta 3a rotBere u ke
npeTcTaByBa ONacHOCT Mo
0e3begHocTa.

Hukoraw He npukayyBsajte ro
acnmpaTopoT Ha LieBKM 3a 4aj
LUTO Ce KopucTaT Kako rpejay
Ha NNamMeH U rpejayu Wrto
eMuTyBaaT NniamMeH.
[MounTyBajTE ' NOKanHUTe
NponMcK 3a YNCTEHE Ha
O4NMBOT.

KopucTteTte ueBku co
AvjameTtap og 120 mm Kora
noBp3yBaTe oLlaK co
nponssofoT. [puKNy4oKoT Ha
ueBkaTta Tpeba na 6uae wTo e
MOXHO NMOKPaTOK U CO Marnky
CBUOLM.
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ALS Be3begHocT npu

ynotpeba

» OnacHocT of Tpyerse!
[oaeka anapaToT paboTtu, ce
n3BneKyBa BO34yx o4 uenaTta
KyKa. AKO HeMa cooaBeTHa
BeHTuUNaumja, goara oo npoTok
Ha BO34yXOT, a OTnagHuUTe n
OTPOBHUTE racoBu LUTO Ce
ocnoboagyBaaT Kako pesyntart
Ha coropyBak-€TO BO KyKaTa
NOBTOPHO ce ancopbupaat. He
pakyBajTe Co Npon3BoaoT
3aeiHO CO NMpon3BOAN KoM
obes3benyBaart unpkynauuja Ha
BO34yXOT U MOXe fa
ncnywTaat TOKCUYHU racoBum
(wnopeTun Ha aps.a, rac, HadTa
n jarneH, 6ojnepun UTH.).

* [MpoBepeTe ganu anapartoT e
MCKIy4YeH Mo cekoja ynoTpeoba.

* He kopucTeTe ro npomssoaoT
ako ce pacune unum ce owTeTn
Aogeka ce KOpUCTM.
McknyyeTe ro npomMsBogoT o
cTpyja. KoHTakTupajte co
YBO3HUKOT UM OBNACTEHNOT
CepBUCEH LIeHTap.

* He gonupajte rn ceBeTunkute
Ha acrnMpaTopoT OTKaKo
acnmpaTopoT paboTten
nogonro speme. XXKewkute
CBeTUIKM Moxe aa Bu ja
naropat pakaTa.

* He pakyBajTe co anapaTtoT 6e3
dunTtep 3a macro. He
OTCTpaHyBajTe rm unTpuTte
poaeka anapartot paboTtu. Bo

CMPOTUBHO, MacnoTo MOXe
HeraTMBHO [a BfiMjae Ha
NPoOn3BOAO0T U eNEKTPUIHUTE
NPUKIy4oLNn.

He cosgaBajTe cuneH nnameH
noz npoussoaoT. Bo
CMPOTUBHO, MacnoTo BO
domnNTepoT 3a Macno Moxe aa
ce 3ananu v ga npegusBuka
noxap.

WNcknydeTe ja pepHaTa npea
Aa ro TprHeTe TeHLepumaTa,
TaBuTe, UTH. o puHrnute. Bo
cnpoTuBHO, BawwmoTt nponssog
MOXe Ja ce oWTeTn og
nnamMeH u aronemMeHa
TOnMuHa.

Hwukorawl He noctaByBajTe
HeLITo 3anasnmeo uUnn
npeamMeTn CKINOHU KOH narake
Bp3 acnupartopoT. Bo
CMPOTUBHO, MOXe [a nagHe Ha
pUHrnaTta n ga pusukyBsa ga v
n3ropv nnun ga nagHe Bo
XpaHaTa 1 a ro nospeau
KOPUCHWUKOT.

* He uyBajTe necHo 3ananusm

Martepwujanu nog acnmpaTopor.

* (3a mogenute Aun b)

AcnupaTtopoT Heka paboTu
ywTe 15 MUHYTK N0 roTBEHETO
NN NPXXeHEeTO 3a TEMENHO Aa
ro UCYNCTUTE BO3AYXOT BO
KyjHaTa og Mnpusoute u
napeuTe WTO ce co3ane 3a
BPEME Ha roTBEHETO.

* (OcBeH 3a nNpou3BoaAn LWITO FO

BpaKkaaT u3gyBHMOT BO34yX BO
npoctopujaTa) lNpocTopujaTa
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Tpeba na 6uge oobpo
NpoBeTpeHa ako acnMpaTopoT
Ce KOpucTK BO uctata obnact
Kako u onpemarTa 3a
CcoropyBah-€e Ha rac unm Te4Ho
ropvBo.

OuakoT Ha anapaTu Kako
rpeanku 3a cobu wTo padbortar
Ha rac unu Te4HO ropmMBo Mopa
Aa buae uenocHo nsonumpan
BO OKONiMHaTa Kaje LITOo ce
KOPUCTM acnnpaTopoT unu
anapaTtoT mopa ga buge
XEPMETUYKM.

[lokonky nma gpyr ypen Koj
paboTun CO eHepruja OCBeH
enekTpu4Ha eHepruja Bo
nctaTa cpegmHa co
acnuMpaTtopoT, HEraTUBHMOT
NPUTUCOK BO NnpocTopujata
Tpeba ga 6uae HajmHory 0,04
mbar, Taka WTo u3gyBHUTE
racoBu o ApyrvoT anapart aa
He ce BOBrieKyBaaT Ha3a[j BO
npocTopujaTa co acnmpaTopoT.
He Tpeba fna ce 3akadyBaaT
NIeCHO 3ananueu MaTepujanm
Ha paykuTe Ha acnnpaTopoT
(BOKOrKy rv uma).
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* MacHoTuWjaTa akymynunpaHa Ha

 He Tpeba ga nma otBOpEH

oraH noA acnupartopor. (Ha
npumep: pnamoe)

* BHuUmaHue: doctanHute

Aenosun MoxXe aia ce 3arpeart
Kora ce Kopuctart CO LUMOopeT.

1.7 be3begHocT nNpu
oaapXyBawe n

YyucTtemwe

acnupartopoT 1 unTepoT 3a
MacHOTUM Mopa fa ce YNCTU
BO HaBefeHuTe uHTepsanu. Bo
CMPOTUBHO, MOCTOM OMacHOCT
oA noxap!

Ce npenopayyBsa ga ce 4nctu
dunTepoT egHaLL MECeYHOo
npv HopmanHa ynotpeba. Ako
He, HacobpaHOTO Macno BO
duNTEPOT MOXE Aa ce 3ananu
n 0a npeTcTaByBa OMacHOCT.
Hukoraw He YucrteTe ro
Npon3BOAOT CO LUNpuLamwe
UM UCcTypare BoAa Ha Hero!
[MocTon pusuk of cTpyeH yaap!
He kopucTeTe cpencrea 3a
YncTewe Ha napea 3a
YMCTEHE Ha NPomn3BOA0T
Ouaejkn Toa moxe aa
npegusBuKa enekTpuyeH yaap.



2 YnarcTBa 3a 3aliTUTaA Ha XXMBOTHaTa cpeguHa

2.1 OupekTuBa 3a oTnagoT

2.1.1 Bo cornacHocT co
OwvpekTuBaTa 3a oTnagHa
eneKTpUYHa U efleKTPOHCKa
onpema (OEEO) n dbpnamwe Ha
[OTPaeHUoT NPou3BoL

OBoj npon3sog ce NpUAPXKyBa KOH
AnpeKkTnBaTa 3a oTnagHa enekTpudHa n
eneKTpoHcKa onpema Ha EBponckarta YHuja
(2012/19/EU). OBoj npon3Boa uma
cummbon 3a knacudukaumja 3a oTnagHa
ereKkTpyUYHa 1 enekTpoHcKa onpema
(OEEO).

OBoj Npoun3Bof € Npon3BeaeH
CO BUCOKOKBanuUTETHU AENoBU
1 MaTepujanu Koum Moxat
NMOBTOPHO Aa ce KopucTat u ce
NnorodHu 3a peuuknpame.
B 32702 He dpnajTe ro
0TNagHMOT NPOM3BO. 3aeHO CO
HOpMarnHWoT AoMalleH U Apyr oTnag Ha
KpajoT Ha HErOBUOT XKMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro o COGMPHO MECTO 3a
PELMKIMpaHe Ha enekTpuyHa u
erneKkTpoHcka onpema. MoxeTe ga

npaiuaTe BO fiokanHata agMuHucTpaumja
3a OBMe MecTa 3a cobuparse.
CooaBeTHOTO OTCTpaHyBake Ha anapaToT
romara BO CripeyyBame Ha HeraTuBHUTE
nocrneauum no XMBoTHaTa cpeamnHa u
34pasjeTo Ha nyreTo.

Bo cornacHocT co [iupektuBarta 3a
orpaHuyyBam€e Ha onacHuTe
cynctaHuuu (RoHS):

OBOj Npor3BoA ce NpuapXKyBa KOH
[vpekTuBaTa 3a orpaHuyyBare Ha
onacHute cynctaHumm (RoHS) Ha
EBponckarta YHuja (2011/65/EU). He
COAPXKM LITETHU 1 3abpaHeTn maTtepujanu
HasegeHn Bo [lnpekTmeaTa.

2.2 NHhopmauumm 3a nakyBaH-€TO

MatepujanuTe oa nakyBaweTo Ha
Npov3BOAOT Ce NMPOU3BEAEHN 0Of
mMaTepwujanu 3a peumknMpame Bo
COrNacHOCT CO HaLIWTe APXaBHN
perynaTvBu 3a X1MBOTHaTa cpeguHa. He
dpnajte ro oTnagoT oA nakyBaweTO CO
0oTNagoT of AOMaKWHCTBOTO Unu Apyr
oTnag, ofHeceTe ro Ha MecTaTa 3a
cobvpare maTepujanu o nakysara
onpeferneHy o fnokanHuTe BNacTu.
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3 BawwuoTt npousBog

3.1 BoBea BO npon3BoaoT

1
2
3
1 Teno Ha acnupaTopoT 2 Cwujannyka
3 Cujanunyka 4 KoHTponHa Tabna
5 AnymuHuymckun dountep 6 3aknydvyBarbe Ha anyMUHUYMCKUOT
dunTtep

7 Kanak Ha CTakrnoTo Ha acnmMpaTopoT

3.2 [JopaTouu Ha nponM3BOAOT [en 3a MOHTUpaHe Ha supg

Bo 3aBUCHOCT 04 MOAENOT Ha NPOU3BOAOT,
ncrnopayaHuoT godaTtok Bapupa. Cute
[ofaToum onuilaHu BO ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba moxebu He ce JocTanHu 3a
BawwmoT nponssog.

Hekown oenoBu ke ce kopucTaT 3a Bpeme Ha
nHcTanaumjata. [Jokonky ro Hemare
NPON3BOAOT M € HEOMXOAEH, MOXeTe [ia ro
HabaBuTe of OBNAcTEeHW CepBUCH.
dunTpute Tpeba ga ce MeHyBaaT BO
onpeneHn nHitepsanu. Moxe ga nobuete
UNTpU of, OBNACTEHN CEPBUCHU.
JeTtanHuTe nHdopmauum ce objacHeTy BO
genot ,OgpxyBare 1 YncTere”.

BosaylweH pytep
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ApanTep 3a noBp3yBaH€ Ha OoLlaKoT

Kanauwm 3a cnpeyyBale o6paTeH NpoToK
Ha BO3ayXx

AnymuHuymcku countep

JarnepopaeH cmntep
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3.3 TexHuu4km cneuymucpukauumn

Zﬁ‘;ﬁﬂ‘;ﬁ:‘ggf&”&f{M“M';a npousBooT (BucuHal min. 910 - max. 1138 /595 /395
Hanon/®pekBeHuuja 220-240 V ~1N; 50 Hz

BkynHa noTpollyBayka Ha eHeprija max. 240 W

Mok Ha BLIMYKyBaHe 600 m3/h

[vjameTap Ha LeBKkaTa 3a U3ne3 Ha BO3ayX 120-150 mm

TexHuyknTe cneundurkaLmm Moxe ga ce uameHat be3 npeTxogHoO n3BecTtyBake€ 3a
Aa ce I'IOJJ,O6pVI KBarMTeToT Ha Npon3BOAOT.

Cnukute BO oBa ynaTcTBO Ce LWeMaTCKn 1 Moxebu He ce coBnaraat LefIoCcHO CO
Bawwort npounseoa.

LUTO ro NpuapyxyBa ce JobveHn Bo nabopaTtoprckun yCroBm BO COrNMacHOCT CO
peneBaHTHWUTE cTaHAapau. Bo 3aBUcHOCT of ycnoBuTe Ha paboTa 1 Ha okonuHaTa
Ha NPOV3BOAOT, OBME BPEAHOCTM MOXe [a ce pa3fvKyBaarT.

@ Bpe,qHOCTI/ITe HaBeOdeHU Ha eTUKeTUTe Ha npons3soanTe uUnun Bo noxymeHTaquaTa
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4 lpBaynoTtpeba

Mpen oa 3ano4HeTe CO KOPUCTEHE Ha
Bawwuot npoussog, ce npenopayyea ga ro
HanpaBuTe HaBeOeHOTO BO CledHUTE
[EenoBn CooaBeTHO.

4.1 TpBoO Yncrew-e

1. OTtcTpaHeTe rn cute matepwujanun oa
nakyBaHEeTO.

2. N3bpuwweTe rm noBpLUNHUTE Ha
NpOM3BOAOT CO BMaXHa Kpna unu
CYHIep 1 NcyLleTe v co Kpna.

5 KopucTtewe Ha acnupaTopoT

3ABEJNELUKA: Hekoun petepreHtu nnm
cpefcTBa 3a YMCTEHE MOXe Aa
npeaunsBrkaaT owTeTyBake Ha
nosplmHaTta. He kopucTteTe abpasvBHU
AEeTEPreHTU, NpaLloLy 3a YUCTEHE, KpeMU
3a YNCTEHE UMK OCTPU NpeamMeTH 3a
BPEME Ha YNCTEHETO.

3ABEJIELUKA: 3a Bpeme Ha npeaTta
ynoTpeba Moxe [a ce nojasaT Yag u
Mupm3ba Hekosky Yaca. OBa € HopMarHo U
camo Tpeba nobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajTe AUpeKTHO
BAMLUYBaH€ Ha YadoT 1 MMpn3buTte WTO ce
dopmumpaar.

ACnMpaTopoT “Ma MOTOP CO PasfuyHM
6p3uHKn. 3a gobap nepdopmaHc,
npenopayyBame KOpPUCTEHE Ha Manu
6p3uHN BO HOPMariHW yCIoBu, a rornemum
Op3nHM BO crny4aj Ha curHa mupusba u
KoHAeH3auuja Ha napea.

Kora paboTu, nponsBoaoT ke
@ paboTu HajMHory 6 Yaca LOKOIKY

He ce gonpe HUTY eOHOo Kon4e.

Mporpamata ce NOHMLUTYBA ako
cHeMa CTpyja go4eka € aKTMBEH

Ou1no Koj mporpam Ha acnupaTopoT.

I/chnyquaH:e Ha acnupaTtopoT

1. 3a [a ro uckryyute acnmpartopor,
MOBTOPHO JOMNPeTe ro Kon4yeTo Ha
HMBOTO Ha koe paboTu acnupaTopoT

U Kon4yeTo (D .

T 0 2 3
A
1 2 3 4

Konue 3a cujanuuka
Konye 3a BknyvyBame-ucknyvysame/bpanHa 1
Konue 3a bp3auHa 2
Konue 3a bp3uHa 3

A WN =

Pa6oTere co acnupaTtopoT

1. JonpeTe ro KONYeTo 3a HMBO Ha Bp3nHa
LTo cTe ro u3bpane 3a ga paboTuTte co
acnupaTopor.

= Ce OocBeT/lyBa KOn4yeTo 3a
NOCTaBeHOTO HMBO Ha 6p3VIHa.

2. MoxeTe ga rn gonpeTte gpyrurte
Konuuhsa 3a HUBO Ha Bp3uHa 3a ga ro
CMEeHWTEe HMBOTO Ha Bp3nHa.

6uno akTMBHa yHKLMja OCBEH
cBeTunkaTa, Toraw dyHkumjaTta ke
ce oTKaxe.

@ Axo ro ponpete konueto (D co koja

PaKyBaI'be CO CBeTUIKaTa

1. [JonpeTe ro konyeto ‘7~ 3a aa
pakyBaTe Co CBETUNKaTa.

CeTtunknTte pabotat makcumym 12
Yaca.

WUcknyuyBake Ha CBETMNKaTa

1. MoxeTe ga ro uckmny4mTe co NOBTOPHO
[OMNUpPatsE Ha KonyeTo 7T~.

MocTaByBaHe Ha UHTEH3UTETOT Ha

ocBeTnyBatbe Ha CBeTUnKara

MoxeTe faa ro KOpUcTUTe MHTEH3UTETOT Ha
CBETUIIKMTE 3a OCBETIyBak€ Ha Ballata
xayba Ha 2 pas3nnyHu H1BOA: BUCOKO Y
HUCKO.
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1. JonpeTe ro konyeto ‘T~ 3a aa
pakyBaTe CO CBETUmKaTa.

= CseTna Ha acnupaTtopoT. AKo
NMOBTOPHO ro AONpeTe KOon4eTo

S~ Bo npBaTa 1 MuHyTa,
cBETUNKaTa Ke NPOAOIKM Aa
CBETU Ha HUCKO HUBO Ha
OCBETNyBatbe.

2. 3a pgaro Bpatute HMBOTO Ha
oCBeTNyBake Ha cBeTumnkaTa Ha
BMCOKO, MPBO MCKIyYeTe ja cBeTUNnkaTa

-o-
CO Jonunpaxe Ha Kon4yeTto 71N .
BKnyque o MOBTOPHO CO Aonunpawe Ha

om o
KOM4YeTo ‘T ¥ JonpeTe ro konyeTto 7is
MOBTOPHO BO MNpBaTta 1 MUHyTa.

= CseTunkara ke npogormkm aa
CBETW Ha BMCOKO HMBO Ha
OCBETIyBaH-E.

MocTtaByBawe Ha 6ojaTa Ha
ocBeTNnyBaH€e Ha CBeTuIKaTa
MoxxeTe fa ja kopuctute 6ojaTa Ha
CBETWUIKUTE 3a OCBETyBahe Ha
acnmMpaTopoT BO 3 pas3nuyHu HUjaHCK.

1. Kora cBeTtunkata Ha acnmpaTtopoT e

BKIyYeHa, AOMPETE ro Kon4eto /T~
noeeke of, 2 CeKyHau.

= CaeTunkara ke ce n3meHu BO
apyra HujaHca Ha 60ja.

2. AKO 1 noHaTamy ro gonvpaTe Kon4eTo

SN, ke ce MeHyBa BO criefHaTa
HujaHca Ha cekoun 2 cekyHan. Cnopeg
nocakyBaHaTa HujaHca Ha 60ja,
npecTtaHeTe Aa ro nputmuckaTe Kon4yeTo

S~ kora cBeTUrKaTa e BO Taa HujaHca
Ha 6oja. HujaHcaTa Ha GojaTa
aBTOMATCKM ke Ce aKTUBMpa.

Bo crniyyaj Ha npekuH Ha

@ enekTpuyHaTa eHepruja,
acnmpaTopoT ke ro 3anoMHu
KOMMNMETOT Ha HUjaHcK Ha Goja n
cBeTunkaTa ke pabotu Bo 6ojaTa
wTo 6una noctaBeHa nocneneH
nar.

MoxeTe Oa ja u1sMeHuUTe HujaHcaTa
@ Ha 6ojaTa Ha CBETNOTO camo

[o/ieka CBeTunkata uma B1coK

WHTEH3UTET Ha CBETNMHA.

MpepnynpenyBake 3a NpenosiHyBake Ha
anyMUHUYMCKUOT punrtep

CeeTnoTo Ha kon4yeTo bpsnHa 2 Tpenka 30
cekyHam no cekon 100 yaca paboTteme.
McuncreTe rim anyMmHuyMmckuTe unTpu.
Mo uncTenweTo, NpeaynpeanyBaHeTO LWUTO o
[JaBa cujanuykaTa Ha konyeTto 3a bpauHa 2
HeMa [a Cce UCKMy4Yn aBTOMaTCKU.
[Mpon3BogoT ke npoaormku aa ro
npukaxxyea npegynpenysaweTo of 30
CeKyHOM Kora npou3BoAoT Ke Ce UCKIyYM
no cekoja onepauuja. Kora ke ro gonpete n
3agpxuTte kon4eTto bpanHa 2 noeeke of 3
CeKkyHau, NpeaynpenyBareTo 3a
npenorHyBawe Ha anyMUHUYMCKUOT
dunTep ce peceTupa u ceeTunkaTa ce
NCKNy4yBa.

MpenynpenyBaweTo He ce

@ UCKMy4yBa ako CHema CTpyja Kora
acnupaTopoT Aaea
npenynpenysake 3a
npenonHyBake Ha
anymuHuymMmckunot cpuntep. Kora ke
aojae cTpyja, Toj ke NpoA4omKM Aa
npeaynpenysa co Tpenkake Ha
CBETMOTO Ha Kon4yeTo 3a bp3anHa 2.

AKO ro BKIy4nTe acnmpaTopoT Ha

@ Koe 61no HMBO Ha Bp3uHa co
npegynpenyBaHeTo 3a
npenornHyBake Ha
anyMUHUYMCKUOT counTep,
npegynpenyBakeTo Hema fa ce
nojaeu cé& gogeka acnupartopoT
paboTu. Kora ke ro ucknyuute
acnupaTtopoT, NpeaynpeayBakeTo
3a NpenosnHyBaH-e NOBTOPHO Ke
noyHe Aa Tpenka 30 cekyHAW.
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AKoO ro uncknyuute
npeaynpenysamweTo 6e3 Aa ro
NCUYNCTUTE anyMUHUYMCKMOT
dunTep, BpemeTo Ha paboTa of
100 vaca ce peceTupa v NoyHyBa
0O[HOBO. Ha kpajoT oa cnegHuTe
100 yaca, acnupaTtopoT NOBTOPHO
ke npepynpeaysa.

MpepynpeayBatbe 3a NpenosnHyBake Ha

®

@

MpenynpenyBaweTO He ce
UCKMy4yBa ako CHemMa CTpyja Kora
acnupaTtopoT AaBa
npegynpenysake 3a
npenorHyBake Ha jarnepoaHmoT
dunTtep. Kora ke gojae crtpyja, T0j
ke Npogorkun Aa npegynpenysa co
Tpenkake Ha CBETOTO Ha Kon4eTo
3a bpaunHa 2.

jarnepopeH dunTtep (3a nponsBoau co
jarnepopeH dunTtep)

CeTnoTo Ha kon4yeTo bp3aunHa 2 Tpenka 30
cekyHam no cekon 100 yaca paboTemne. Bo
TOj cny4aj, Tpeba aa ro 3ameHuTe
jarnepogHuoT cunTep. 3a oBa
KOHCynTupajTe ce co oBnacTteH cepsuc. o
3ameHyBah-eTO, NpeaynpeayBareTo Ha
cBeTurkaTa Ha kon4eTto bpsunHa 2 He ce
UCKIyYyBa aBToMaTcku. [pon3BoaoT ke
NPOJOIMKM Aa ro Npukaxysa

AKO ro BKny4uTe acnmpaTopoT Ha
Koe 61no HMBO Ha Bp3uHa co
npeaynpenyBarweTo 3a
npenosiHyBak-e Ha jarnepoaHuoT
dwunTep, NpegynpenyBakbeTo Hema
Aa ce rnojasu cé goaeka
acnupartopoT paboTu. Kora ke ro
UCKNy4YnTE acnupaTopoT,
npenynpenyBakeTo 3a
npenosiHyBake NOBTOPHO Ke MOYHE
Aa Tpenka 30 cekyHaM.

npenynpeayBaeTo of 30 cekyHau Kora

NMPOM3BOAOT Ke Ce UCKITy4M Mo cekoja
onepauuja. Ako ro gonpeTe KonyeTo 3a
Bp3vHa 2 nogonro oa 3 cekyHaw,
npeaynpenyBareTO 3a NpenosiHyBake Ha
kapboHCKMOT chunTtep ke ce pecetupa u
cujanunykaTa Ke ce UCKITy4u.

@

AKO ro nckny4mTe
npenynpenyBareTo 6€3 aa ro
3aMeHuTe jarnepoaHuoT unTep,
BpeMeTo Ha paboTta og 100 yaca
ce peceTvpa ¥ NoYHyBa OfHOBO.
Ha kpajoT og cnegHute 100 vaca,
NOBTOPHO Ke ce Aaae
npeaynpenyBate.

6 OppxyBawe U YUCTEHE

6.1 OnwTn nHcpopmaumm 3a
YyncTewe

.

OnuwTHn npeagynpeayBamba

* [Mo4ekajTe npom3BOOOT Aa ce onaau
npepg Aa ro Ynctute. Tonnute NoBpLUUHK
MOXe [a npean3BumkaaT uaropeHmum!

* He rv npumeHyBajTe neTepreHTuTe
OMPEKTHO Ha XeLLUKu nospLunHn. Toa
MOXe [a npeaun3BurKa TpajHU OaMKU.

» [NpousBogoT Tpeba TemenHo ga ce
MCYMCTM 1 UCYLLN MO Cekoe paboTemse.
Taka, ocTaTouuTe Of XpaHa NecHo ke ce
ncymcTar u ke ce Cnpeyn HUBHOTO
ropewse kora Npou3BoAoT NogoLHa
NOBTOPHO Ke ce KopucTtu. Taka,
paboTHMOT BEK Ha anapaToT ce
npogornxKysa v npobnemuTe LWTO 4eCTo
ce CpeTHyBaarT ke ce Hamanar.
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He kopucTeTe cpefcTBa 3a YACTEHE CO
napea.

Hekon pnetepreHTn nnm cpeactea 3a
YncTer-e MOXe Aa npeansBukaaT
olwTeTyBare Ha MOBpPLUMHATA.
HecooaBeTHM cpefcTBa 3a YUCTEHE Ce:
6envnno, Npon3BoOAMN 32 YACTEHE KO
coapxaT amMoHujaK, KucenmHa unu
Xrnopuza, Npon3Boau 3a YNCTEHE CO
napea, cpecTea 3a OTCTpaHyBah-e
6urop, oTCTpaHyBa4u Ha AaMku 1 'pra,
abpa3svBHN NPON3BOAM 3@ YNCTEHE
(kpema 3a uncTere, NpaLlok 3a
yncTerwe, abpasmBHa YeTka 1 YeTka LTo
rpebe, xuua, CyHrepu, Kpru 3a YUCTEHE
LUTO coapKaT HeYMCTOTHja U ocTaToum
Of AEeTEepreHT).



* He e notpebeH nocebeH matepujan 3a
YNCTEHE 33 YNCTEHETO MO CEKoja
ynotpeba. VicuncreTe ro anapatoT co
AEeTepreHT 3a MMere cafoBu, Tonna
BOAA M MeKa Kpna unu CyHrep u ucyliete
ro co cyBa Kpna.

» BHumaBajTe uenocHo aa ja nsbpuiuete
npeocraHataTa TeYHOCT MO YNCTEHETO U
Be[HaLl MCYMCTETE ja XpaHaTa LUTO
npcka HaoKosy 3a BpEME Ha rOTBEH-ETO.

* He mujTe HUTY eQHa KOMMNOHEHTa Ha
BaLLMOT anapart BO MalluHa 33 MUEHE
CajjoBM1, OCBEH aKO He € MouHaky
HaBe[eHo BO ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba.

MHoKC - He'pfocyBayky NOBPLUMHU

* He kopucTeTe cpeacTBa 3a YNCTEHE KoU
coppXart KucenuHa unm xmnop 3a
YNCTEHE Ha HE'ProcyBayKM - MHOKC
MOBPLUMHN U payKu.

* He’procyBaykaTa - MHOKC NOBPLUMHA
MOXe [a ja npoMeHn 6ojaTa co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmarHo. o cekoe
paboTere, ncuncTeTe co geTepreHt
norofeH 3a He'procyBavka Unmn MHOKC
noBpLUMHa.

* YncTteTe co meka kpra co canyHuua u
TeYeH JeTepreHT (Koj He rpebe), norogeH
3a VHOKC MOBPLUVHK, BHUMaBajTe Aa
OpuLleTe BO eHa Hacoka.

» OTcTpaHeTe M gamkuTe of JIMMOH,
mMacno, ckpob, Mneko 1 NPOTEMHW Ha
CTaKMNeHNTE 1N MHOKC NMOBPLUMHUTE
BeaHal 6e3 aa yekate. [lamkute moxe
Aa 'procaar no Jonr BpeMEeHCKU nepvog.

» CpepgcrtBara 3a YncTene ucnpckaHm/
HaHeceHn Ha noBpLuMHaTa Tpeba
BefHal aa ce ncuncrat. AbpasuBHUTe
CpefcTBa 3a YUCTEHE LUTO CE OCTaBEHU
Ha noBpLUMHaTa Npeau3BukyBaaT
noepLuMHaTta ga nobene.

CTtakneHu noBpLUNHKN

+ Kora 4uctuTe cTakneHu noBpLUMHU, He
KopuCTeTe TBPAM METarnHu CTpyrankv n
abpa3nBHM MaTepujany 3a YncTere.
Moxar fa ja owTeTar cTakneHaTa
noBpLUMHa.

* WcuncTeTe ro anapartoT CO AeTepreHT 3a
MUeH-e CafoBu1, TOMNMa Boga u
MUKpodunbep kpna cneunduryHa 3a
CTaKMeHu NOBPLUMHU U UCYLLETE o CO
cyBa MyKpodmbep Kpna.

* AKO YMa ocTaTOK Off AEeTEPreHTOT Mo
4YncTeHEeTOo, N3bpuLLEeTe ro co nagHa
BOZa M UCYLLETE o CO YncTa U cyBa
mukpodnbep kpna. NpeoctaHaTnoT
OeTepreHT MoXe a ja owTeTun
CTakrfieHaTta noBpLUMHA CNeaHMOT nar.

» Bo HuKoj criyyaj He Tpeba aa ce unctm
MCYLLEHMOT OCTaTOK Ha CTakrneHara
NnoBpLUMHA CO Ha3abeHN HOXEBMU, XXUYeHa
BOJSTHA WIN CNINYHK anaTkuy 3a rpebetse.

* MoxxeTe Aa rm oTCTpaHuTe AaMKuUTe Of
Kanuuym (>konTu JaMKK) Ha CTakneHaTa
NoBpLUMHA CO KOMEepLUjariHO AOCTanHOTO
CpPeACTBO 3a OTCTpaHyBake Gurop, co
CPEeACTBO 3a OTCTpaHyBake BUrop kako
OLET UIN COK Of JIUMOH.

* AKO MoBpLUMHaTa € MHOry u3BarnkaHa,
HaHeceTe ro CpeACTBOTO 3a YNCTEHE Ha
Jamkarta co CyHfep 1 novekajte nogosnro
Bpeme npasuiHo Aa npopabotu. MoTtoa
McUUCTETE ja CTakrneHaTa NoBpLUMHA CO
BMaXkHa Kpna.

» lNpomeHaTa Ha 6ojaTa 1 JamknTe Ha
CTakneHaTa MoBpLUMHA Ce HOPManHu n
He ce gedekTu.

MnacTu4Hu genosu n o6oeHun

NOBPLUUHU

* YucreTe rv nnacTuYHUTE OENOBU U
000eHNTEe NOBPLLMHN CO AETEPreHT 3a
MUer-e cagoBu, ToMa Boda U Meka Kpna
WIN CyHI'ep 1 UcyLleTe rm co CyBa Kpna.

* He KOopucTeTe TBpAn MeTaltHn CTpyrasrikum
1 abpasnBHM CpeaCcTBa 3a YNCTEHE.
Moske Aa ry owtetaTt noBpLUNHUTE.

* lMorpwxeTe ce CnojknTe Ha COCTaBHUTE
OEenoBu Ha Npomn3BoAoT Aa He buaar
OCTaBEHM BMNaXkHW U co AeTepreHT. Bo
CMPOTUBHO, MOXE [la HacTaHe Kopo3uja
Ha crojkuTe.

6.2 Yucrewe Ha BHaTpeLlHaTa
NOBpLUMHA Ha acnupaTopoT

CnepeTte rm YekopuTe 3a YMCTEHE
onvwann Bo genot ,OnwTun nipopmaumn
3a yncTere” cnopen TMNOBUTE Ha
MOBPLUMHU BO BaLLUNOT NPOU3BOA,.
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BHaTpeluHaTa noBpLUMHA Ha OTcTpaHyBaHe Ha anyMUHUYMCKM

NPoOV3BOAOT U LenoBuTe BHaTpe dunTpu

MOXe fia MMaat OCTpY NOBPLINHU. 1. OTBOpETE O KanakoT Ha acnMpaTopoT m
buaete BHumaTenHu noaeka Harope 1 nosrieyeTe ja 6paBaTa Ha

Hmcrure. anyMUHNYMCKMOT coUnTep Haony Kako

LITO € NpUKaXxaHo Ha CrnkaTta.
6.3 Yucrtewe Ha KOHTposHaTa

Tabna 2. [MpBO HeXHOo nosneveTe ro PUNTepoT
KOH cebe 1 nosneveTe ro Harope 3a fa

« Kora rv unctmte KOHTponHUTe Tabnm co rO M3BAANTE OA OTBOPOT.

TpKanua, u3bpuiete rn Tabnute un
TpKanuarta co BnaxHa Meka kpna u
ucyLwieTe i co cyBsa kpna. He rm
OTCTpaHyBajTe TpKanuara u QUXTyH3uTe
noA HYB 3a Aa ja ucumctute Tabnara.
KoHTponHaTa Tabna u Tpkanuarta Moxe
Ja ce owTeTar.

» [logeka rm YNCcTUTEe MHOKC KOHTPOSHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
CPEeACTBa 3a YNCTEHE HA UHOKC OKOMy
TpkanueTo. MNokasatenuTte okony
TpKanueTo MoXxe Aa ce n3dbpuwiart.

* YucTeTe rm KOHTPOsHUTE Tabnu Ha

OOMnp CO BriaXXHa Meka Kpna v ucyLueTe 3. oBTOPHO MOHTMpPAjTE ro

r co cyBa Kpna. Ako BawwmoT nponssog anyMVHWYMCKMOT cpuntep BO HEroBMOT
uma yHKUMja 3a 3aknyyyBare Ha OTBOP MO UCnnpawe, criegejku rm
KOMYMH-a, NOCTaBeTE o 3aKiy4vyBaHEeTO ropeHaBefeHUTe Yekopu no obparteH
npea Aa ja YMcTuTe KoOHTponHaTa Tabna. pepocnes.

Bo cnpoTuBHO, Ha TacTepuTe MoXe fa ce

Cny4un HenpasBUITHO OTKPUBaH-E. 6.5 Jarnepo.qu chnTep
(Kopuctemne 6e3 olak)

6.4 AnymuHuymcku counrtep OnwT npeaynpeaysatba

OBoj chunTep crnyxm 3a 3aapxysarse « AKO CTe ro MHCTanuparne nNpou3BoaoT
MacneHun YeCTUYKM BO BO3OyxoT. Ce 6es ouak, Tpeba aa M MeHysaTe
npenopavyBa ga ce 4YucTu (puntepoT unTpuTe 3a jarnepos Ha cexkou 4
€AHaLl MeceHo Npn HopmarHa MeceLm Npu HopmariHa yrnoTtpeba.
ynotpeb6a. 3a aa ro nocturHeTe oBa: JarnepoaHu1oT dunTep MoxeTe Aa ro
1. OTCcTpaHeTe M anyMMHUYyMCKUTE HabaBuTe of OBMacTeHU CepBuCH.
dunTpw. + JarmepogHuoT cpuntep HuKorail He

Tpeba aa ce uncTu.

+ [lokonky He rv nounTyBaTe npasunara 3a
yncTeHEe U 3amMmeHa Ha punTpuTe Ha
acnupaTopoT, MOXe Aa NpeausBukaTe
noxap.

2. UamujTe rm dountpute BO BOAa CO TeYEH
[eTepreHT 1 MOBTOPHO MOHTUPAjTE T
Mo CyLUEeH-ETO.

AnymyrHuymckiTe donntepy Moxe Aa ja

MeHyBaaT 6ojaTa kako LUTO ce MujaT; oBa e

HOpMaJHo un He 6apa 3aMeHa Ha Bawute @ |_|pl/l yn0Tpe6a Ha jarneponeH

unTpu. dunTep, HUBOTO Ha 3BYK Ce

v 3ronemyBa, a nepopPMaHCcOT Ha
@ OXeTe 1 7ia o nsmmere 6p3anHaTa Ha NPOTOK Ce HamanyBa.

anyMUHUYMCKNOT cpunTep BO
MallvHa 3a nepemnse. (Makc. 70 °C)
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OTcTpaHyBak€e Ha jarnepoaHu ountpu

1. OTBOpeTe ro CTakneHMoT Kanak Ha
acnmpaTtopoT U OTCTPaHeTe ro
aAnyMMUHNYMCKUOT duntep.

2. OTwpadeTe rv jarnepogHute unTpu
[EeCHO ¥ NeBO 0 ApXa4yoT Ha MOTOPOT.

3. CtaBeTe v 0TBOpUTE 3a HABPTKM Ha
HOBUTE jarnepoaHun unTpu BO
HaBpPTKWUTE Ha ApXa4yoT Ha MOTOPOT U
CBpTETE 'Y BO HAcOKa Ha CTpesk1Te Ha
YaCOBHUKOT 3a Aa rv NpuuBpCTUTE Ha
MecTO.

7 PewaBake npo6nemu

4. 3aTBOpETE ro CTakNeHnoT Kanak Ha
acnupaTopoT Mo MHCTanupame Ha
anyMUHUYMCKUOT counTep.

6.6 CBeTunka Bo acnupatopoTt

Bo cnyyaj Ha gedekT Ha cBeTunkaTta BO
acnupaTopoT, KOHTakTMpajTe co NoKanHnoT
npogasay unu cnyxbarta 3a KOPUCHULM 1
ocurypajte ce ceetunkarta ga ouge
3ameHerTa.

Ako NpobnemoT NPOAOIKA AYPY U OTKaKO
CTe rv cneperne ynaTcrearta BO OBOj Aer,
KOHTakTmpajte ro BawwmoT npogasay nnm
oBnacTeH cepsuc. He obuaysajte ce camn
[a ro nornpasuTe NPon3BoOOT.
MpounsBonoT He paboTw.

* OcurypyBayoT MOXe [a € HencnpaBeH
Unn nsropex. >>> NposepeTe M
ocurypysaunTe BO pa3BogHara Tabna.
lMpomeHeTe v JOKONKY e NoTPe6HO nnm
BKIly4eTe MM NoBTOPHO.

+ [Npon3BogoT MOXe Aa He e NPUKIYYeH BO
cTpyja. >>> [poBepeTe ganu
npon3BoAoT € Unn He e NpuKny4veH Bo
LUTEeKep.

+ KonyeTo 3a 6p3nHa Moxe Aa He e
nocTtaseHo. >>> [NpuTtncHeTe/gonpeTe ro
KOMYeTo Co nocakyBaHaTa Gp3unHa.

* Moxebu Hema cTpyja >>> lMpoBepeTe
Aanu enektpuyHata Mpexa paboTu n
npoBepeTe ' ocurypysavmTe BO
pasBofHata kytuja. [lpomeHeTe
ocurypyBauute JOKOSKYy € noTpebHo unm
BKINy4eTe rv NoBTOPHO.

CBeTNIoTO Ha acnNMpaTopoT He e

BKJTy4€eHO.

+ CeTunkaTa Ha acnupaTopoT MOXe Aa e
HeucnpasHa. >>> KoHTakTmpajte co
BalwmoT nokaneH npogaeay kage LWTo
CTe ro Kynune npon3BogoT Unm co
cnyxbaTa 3a KOPUCHWULIM U OCurypajte ce
ceeTunkaTa fa buae sameHeTa.

* Moxebu Hema cTpyja >>> [poBepeTe
[anu enekTpuyHata mpexa pabotu n
npoBepeTe M ocurypyBavmTte BO
pasBogHara Kytuja. lNNpomeHeTe
OoCurypyBayuTe JOKOIIKY € MOTpebHO unm
BKIy4YeTe r'v NOBTOPHO.
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Miré se vini!

| dashur klient,

Faleminderit gé keni zgjedhur produktin Beko. Ne déshirojmé qé produkti juaj, i prodhuar
me njé teknologji dhe cilési té lartg, t'ju ofrojé efikasitetin mé té miré t€ mundshém. Pér
kété arsye, lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér té dhéné para
pérdorimit té produktit.

Kini parasysh té gjitha informacionet dhe paralajmérimet e pérmendura né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré, ju do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget gé mund
té ndodhin.

Mbajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni dikujt tjetér kété produkt, jepini edhe
manualin bashké me té. Né kété manual jepen kushtet e garancisé, metodat e pérdorimit
dhe té zgjidhjes sé problemeve.

Simbolet dhe pérshkrimet e tyre né manualin e pérdorimit:

Rrezik g& mund té shkaktojé vdekje ose Iéndime.

@ Informacione té réndésishme ose késhilla té dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

L[

f Paralajmérim pér sipérfagen e nxehté.

NJOFTIM Rrezik qé mund té shkaktojé dém material pér produktin ose mjedisin e tij.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Udhézimet e sigurisé

* Kjo pjesé pérfshin udhézimet e A1.1 Pérdorimi i
sigurisé gé jané té nevojshme planifikuar

p?r Ip_arg_ndalimin € rrleziqeve * Ky produkt éshté projektuar
periendime personale ose pér t'u pérdorur né shtépi. Ai

d'ef_me materlia_lc_e._ eui nuk éshté i pérshtatshém pér
* Nése produkti i jepet dikujt pérdorim komercial.

tjetér_pér_pérdc_)rim_personal. * Mos e pérdorni produktin né
ose pér pérdorim si produkt i kopshte, ballkone ose né
pérdorur, duhet t€ jepen po ambiente té tjera té jashtme.

ashtu manuali i pérdorimit K s g . ..
: ) ' y produkt éshté planifikuar té
etiketat e produktlf[ dh_e . pérdoret né shtépi dhe né
dgkum__entet dhe pjesét e tjera kuzhinat e personelit té
pérkatese. dyganeve, zyrave dhe

) Kom_|:_>_an_i_a j_oné__ngk_(_jo t_i_é ambienteve té tjera té punés.
mbajé pérgjegjési pér démet

qé mund t& ndodhin nése nuk 1.2 Siguria e fémijéve,
respektohen kété udhézime. A personave te

* Mosrespektimi i kétyre pambrojtur dhe
udhézimeve do ta béjé té kafshéve shtépiake
pavlefshme garanciné. * Ky produkt mund té pérdoret

+ Sigurohuni gé punimet pér nga fémijét e moshés 8 vjeg
instalimin dhe riparimin té dhe mé shumé, si dhe nga
kryhen gjithmoné nga personat me aftési fizike,
prodhuesi, servisi i autorizuar sensore ose mendore jo
ose personi qé ka caktuar plotésisht té zhvilluara ose
kompania e importimit. personat qé kané mungesé

* Pérdorni vetém pjesé ndérrimi eksperience dhe njohurish, pér
dhe aksesoré origjinalé. sa koh& gé jané nén

: MOS_:__"IP_?rO_'_WI__ap‘?_ ndérronl_ mbikéqyrje ose jané trajnuar
asnjé pérbérés t€ produktit pér pérdorimin e sigurt dhe
nése nuk éshté specifikuar rreziget e produktit.
qarté né manualin e » Fémijét nuk duhet té luajné me
pérdorimit. produktin. Pastrimi dhe

* Mos kryeni modifikime teknike  mjrémbajtja nga pérdoruesi
né produkt.
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1.

nuk duhet té kryhen nga
fémijét nése nuk ka diké gé i
mbikéqyr.

Ky produkt nuk duhet té
pérdoret nga personat me
aftési té kufizuara fizike,
ndjesore ose mendore (duke
pérfshiré fémijét), pérvegse
nése mbahen nén mbikéqyrje
ose marrin udhézimet e
nevojshme.

Fémijét duhet té mbikéqgyren
pér t'u siguruar gé té mos
luajné me produktin.
Produktet elektrike jané té
rrezikshme pér fémijét dhe
kafshét shtépiake. FEmijét dhe
kafshét shtépiake nuk duhet té
luajné me produktin.

* Mbani materialet e paketimit

larg fémijéve. Ekziston rreziku
i Iendimit dhe mbytjes.

* Pérpara se t€ hidhni produktet

e konsumuara dhe té
padobishme:
Higeni dhe shképuteni
spinén elektrike (nése
produkti &shté i lidhur).
Prisni kabllon e rrymés dhe
shképuteni me spinén nga
produkti.
Mos i lejoni fémijét té luajné
me produktin kur ai éshté né
gjendje boshe.

A1 .3 Siguria elektrike

* Vendoseni produktin né njé
prizé té tokézuar té mbrojtur
nga njé siguresé qé pérputhet
me vlerat nominale aktuale té
treguara né etiketén e modelit.
Sigurohuni qé instalimi i
tokézimit té kryhet nga njé
elektricist i kualifikuar. Mos e
pérdorni produktin pa tokézim
né pérputhje me rreqgulloret
lokale/kombétare.

* Spina ose lidhja elektrike e
pajisjes duhet té jeté né njé
vend lehtésisht té
aksesueshém. Nése kjo nuk
éshté e mundur, duhet t€ keté
njé mekanizém (siguresé,
celés, automat etj.) né
instalimin elektrik me té cilin
éshté lidhur produkti, né
pérputhje me rregulloret
elektrike dhe duke i ndaré té
gjitha polet nga rrjeti.

* Higeni produktin nga priza ose
fikni siguresén pérpara
riparimit, mirémbajtjes dhe
pastrimit.

* Vendoseni produktin né njé
prizé qé pérmbush vlerat e
tensionit dhe frekuencés té
specifikuara né etiketén e
modelit.
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* Nése produkti juaj nuk ka njé
kabllo, pérdorni vetém kabllon
e lidhjes té pérshkruar né
pjesén "Specifikimet teknike".
Mos e vini aspiratorin né prizé
derisa té jeté montuar.

Mos e bllokoni kabllon
elektrike nén dhe prapa
produktit. Mos vendosni njé
objekt té rendé mbi kabllon
elektrike. Kablloja elektrike
nuk duhet té pérkulet, shtypet
dhe té bjeré né kontakt me
asnjé burim nxehtésie.

Mos e instaloni kordonin
elektrik prané ngrohéseve.
Kablloja mund té shkrihet,
duke shkaktuar zjarr.
Sigurohuni gé kablloja e
rrymés té mos bllokohet gjaté
vendosjes sé produktit né
vendin e tij pas montimit ose
pastrimit.

Mos e vini aspiratorin né prizé
derisa té jeté montuar.
Pérdorni vetém kabllo
origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera ose té démtuara.

Mos pérdorni kordon zgjatues
ose shume prizé pér té
pérdorur produktin tuaj.
Kontaktoni gendrén e
autorizuar té shérbimit ose
importuesin pér té pérdorur
pérshtatésin e miratuar né
rastet kur pérdorimi i njé

pérshtatési konverteri (pér
llojin e prizés) éshté i
nevojshém.

Kontaktoni importuesin ose
gendrén e autorizuar té
shérbimit nése gjatésia e
linjés elektrike éshté e
pamjaftueshme.

Burimet portative té energjisé
ose prizat e shumta mund té
mbinxehen dhe té marrin zjarr.
Mbani priza té shumta dhe
burime portative té energjisé
larg produktit.

Nése kablloja elektrike éshté e
démtuar, ajo duhet té
zévendésohet nga prodhuesi,
njé servis | autorizuar ose njé
person gé duhet té
specifikohet nga kompania
importuese pér té parandaluar
rreziget e mundshme.

Nése produkti juaj ka njé
sping, mos realizoni lidhje
elektrike duke e preré spinén
gjaté instalimit. Lidhjet e
realizuara duke e preré até e
béjné té pavlefshme garanciné
dhe paragesin rrezik pér
siguriné e pérdoruesit.

Nése produkti juaj ka njé kabllo
dhe prizé elektrike:

+ Asnjéheré mos e vendosni

spinén e produktit né njé prizé

té thyer, té lirshme ose jashté
prizés. Sigurohuni gé spina té
jeté futur plotésisht né prizé.
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Pérndryshe, lidhjet mund té
mbinxehen dhe té shkaktojné
zjarr.

« Shmangni futjen e pajisjes né
priza g€ jané té yndyrshme, té
papastérta ose potencialisht
té ekspozuara ndaj ujit (té tilla
si ato prané njé tavoline pune
ku uji mund té dal€).
Pérndryshe ekziston rreziku i
garkut té shkurtér dhe goditjes
elektrike.

* Asnjéheré mos e prekni spinén
me duar té lagura!

* Nxirreni spinén nga priza duke
pérdorur trupin e spinés dhe jo
veté kordonin.

AL‘I Siguria gjaté

transportit

+ Shképuteni produktin nga
rrjeti elektrik para transportit
té produktit.

* Produkti éshté i réndé,
mbajeni produktin me té
paktén dy persona.

* Mos vendosni sende né
pajisje. Mbajeni pajisjen
vertikalisht.

* Kur duhet ta transportoni
produktin, mbéshtilleni até me
materiale paketimi me flluska
ose karton té trashé dhe
ngjiteni miré. Siguroni fort
pjesé€t lévizése té produktit pér
té parandaluar démtimin.

* Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim
pas transportit. Kontaktoni
importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit nése
démtohet.

A1 .5 Siguria e instalimit

* Pér ta pérgatitur produktin pér
pérdorim, né fillim siguroni
vendin e instalimit dhe
realizoni instalimet elektrike.
Sigurohuni qé punimet pér
instalimin té kryhen gjithmoné
nga prodhuesi, servisi i
autorizuar ose personi g€ ka
caktuar kompania e
importimit.

* Pér ta pérgatitur produktin pér
pérdorim, né fillim siguroni
vendin e instalimit dhe
realizoni instalimet elektrike.
MEé pas, telefononi Shérbimin e
Autorizuar pér té kryer
instalimin. Pas instalimit nga
shérbimi i autorizuar, fillon
periudha e garancisé.

* Para fillimit té instalimit,
caktivizoni linjén e energjisé
me té cilén do té lidhet
produkti duke fikur siguresén.

* Mbani gjithmoné doreza
mbrojtése gjaté transportit
dhe instalimit. Pérndryshe
ekziston rreziku i [éndimit nga
skajet e mprehtal
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* Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim.
Mos e instaloni nése produkti
éshté i démtuar.

Shmangni pérdorimin e
materialeve izoluese té
nxehtésisé pér té mbuluar
pjesén e brendshme té
mobiljeve qé do t€ instalohen.
Rrezet e drejtpérdrejta té diellit
dhe burimet e nxehtésisé, si
ngrohésit elektriké ose me
gaz, nuk duhet t€ jené té
pranishme né zonén ku éshté
instaluar produkti.

* Nése ka njé prizé pas vendit
ku do t€ instalohet produkti,
duhet té sigurohet qé produkti
té mos bie né kontakt me
prizén dhe as me spinén e
futur né prizé.

* Pér pérdorim me lidhjet e
oxhakut, u kérkoni individéve
té kualifikuar té vlerésojné
pérshtatshmériné e oxhakut
me té cilin do té lidhet
produkti.

« Lartésia mes sipérfages sé
poshtme té aspiratorit dhe
sipérfages sé sipérme té
furrés nuk duhet té jeté mé e
vogél se 650 mm pér furrat me
gaz dhe 500 mm pér furrat
elektrike. Pérndryshe, produkti
juaj do té ndikohet nga

nxehtésia ose flaka e pllakés
sé gatimit dhe do té pérbéje
njé rrezik sigurie.

+ Asnjéheré mos e lidhni
aspiratorin né kanalet e tymit
té pérdorur si ngrohés me
flaké ose ngrohés g€ léshojné
flaké. Respektoni rregulloret
lokale pér pastrimin e tubit té
shkarkimit.

* Pérdorni tuba me diametér
120 mm kur e lidhni produktin
me tubin e shkarkimit. Lidhja e
tubit duhet té jeté samé e
shkurtér qé té jeté e mundur
dhe me sa mé pak bérryla.

Siguria gjate

A.I .6
pérdorimit

* Rrezik helmimi! Kur pajisja
éshté né puné, ajri merret nga i
gjithé shtépia. Nése nuk
sigurohet njé ajrim i mirg,
shfagen rryma ajri dhe gazet e
mbetjeve dhe gazet toksiké gé
clirohen si rezultat i djegies né
shtépi thithen pérséri. Mos e
pérdorni produktin bashké me
produkte g€ sigurojné
garkullimin e ajrit dhe qé
mund té léshojné gaz toksik
(furra me dru, gaz, nafté dhe
gymyre, kaldaja, ngrohés uji
etj.)

+ Sigurohuni gé produkti té jeté i
fikur pas ¢do pérdorimi.
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* Mos e pérdorni produktin nése
prishet ose démtohet gjaté
pérdorimit. Shképuteni
produktin nga energjia
elektrike. Kontaktoni
importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit.

* Mos i prekni llambat e
aspiratorit pas pérdorimit té
aspiratorit pér njé kohé té
gjaté. Llambat e nxehta mund
t'ju djegin duart.

* Mos e pérdorni pajisjen pa njé
filtér pér bllokimin e yndyrés.
Mos i higni filtrat kur pajisja
éshté né funksionim.
Pérndryshe produkti dhe
lidhjet elektrike mund té
ndikohen negativisht nga vaiji.

* Mos krijoni flake té larta nén
produkt. Né rast té kundért,
yndyra né filtrin e bllokimit té
yndyrés mund té marré flaké
dhe té shkaktojé zjarr.

* Fikeni furrén para se té higni
tenxheret, tiganét etj. nga ajo.
Pérndryshe, produkti juaj
mund té démtohet nga flaka
dhe nxehtésia né rritje.

* Asnjéheré mos vendosni asgjé
té djegshme ose sende gé

mund té bien mbi kapugin tuaj.

Pérndryshe, mund té bjeré mbi
hop dhe té rrezikojé t'i djegé
ose té bjeré né ushqgim dhe té
démtojé pérdoruesin,
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Mos mbani materiale gé
marrin zjarr me lehtési nén
aspirator.

(Pér modelet A dhe B)
Vendoseni né puné aspiratorin
pér 15 minuta té tjera pas
procesit té gatimit ose skugjes
pér ta pastruar plotésisht ajrin
e kuzhinés nga aromat dhe
avujt e krijuar gjaté gatimit.
(Me pérjashtim té mallrave gé
kthejné ajrin e shkarkimit né
dhomé) Dhoma duhet té
ajroset miré nése kapaku
pérdoret né té njéjtén zoneé si
pajisjet e djegies s€é gazit ose
karburantit té léngshém.

+ Oxhaku i pajisjeve si ngrohésit

e dhomeés gé punojné me gaz
ose léndé djegése té Iengshme
duhet té jeté térésishtiizoluar
né mjedisin ku pérdoret
aspiratori ose pajisja duhet té
jeté hermetike.

* Nése ka njé pajisje tjetér gé

punon me burime energjie té
ndryshme nga energjia
elektrike né té njéjtin ambient
me aspiratorin, presioni
negativ né dhomeé duhet té jeté
maksimumi 0,04 mbar qé ajri i
shkarkimit i pajisjes tjetér té
mos térhiget pérséri né dhomé
nga aspiratori.



« Materialet e djegshme dhe té
ndezshme me lehtési nuk
duhet t€ varen né dorezat e
aspiratorit (nése ka).

* Nuk duhet té keté zjarr té
pambrojtur nén aspirator.
(p.sh. gatim me alkool né
flaké)

+ Kujdes: Pjesét e arritshme
nuk té nxehen kur e pérdorni
me njé sobe.

1.7 Siguriae
mirémbajtjes dhe
pastrimit

* Yndyrat e grumbulluara né

kapak dhe filtrin e yndyrés
duhet té pastrohen né

2 Udhézimet pér ambientin

intervalet e specifikuara.
Pérndryshe, ekziston rreziku i
djegies!

* Rekomandohet gé ta pastroni ﬂ

filtrin njé heré né muaj né
kushtet e pérdorimit normal.
Nése jo, grumbullimi i vajit né
filtér mund té marré zjarr dhe
té pérbégjé rrezik.

* Mos e lani asnjéheré produktin
duke spérkatur ose derdhur
ujé mbi té! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

* Mos pérdorni pastrues me
avull pér té pastruar produktin
pasi kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike.

2.1 Direktiva pér mbetjet

2.1.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit pas
pérdorimit

Ky produkt &shté né pérputhje me

direktivén WEEE té BE-sé (2012/19/EU). Ky

produkt ka njé simbol klasifikimi pér

pajisjet elektrike dhe elektronike si mbetje
(WEEE).

elektrike dhe elektronike. Mund té pyesni
prané administratés vendore pér kéto pika
grumbullimi. Hedhja e pajisjes sé pérdorur
né ményrén e duhur ndihmon pér té
parandaluar pasoja negative pér mjedisin
dhe shéndetin e njeriut.

Ky produkt éshté prodhuar me
pjesé dhe materiale me cilési
té larté gé mund té ripérdoren
dhe jané té pérshtatshme pér
riciklim. Pér kété arsye, mos e
. produktin pas
pérdorimit bashké me mbetjet e
zakonshme familjare dhe té tjera né
pérfundim té jetégjatésisé sé tij té
shérbimit. Dérgojeni até né njé piké
grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve

Pérputhja me direktivén RoHS:

Produkti gé keni bleré &shté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/
EU). Ai nuk pérmban materiale té
démshme dhe té ndaluara té specifikuara
né direktive.

2.2 Informacionet pér paketimin

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregulloret kombétare pér
mjedisin. Mos i hidhni mbetjet e paketimit
bashké me mbetjet e shtépisé ose té tjera,
por dérgojini ato te pikat e grumbullimit té
materialeve té paketimit té pércaktuara
nga autoritetet lokale.
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3 Produkti juaj

3.1 Prezantimi i produktit

1
2
3

1 Trupi i aspiratorit 2 Llamba

3 Llamba 4 Paneli i kontrollit

5 Filtri i aluminit 6 Bllokuesi i filtrit té aluminit

7 Kapaku i xhamit i aspiratorit

3.2 Aksesorét e produktit Pjesa e montimit né mur

Né varési té modelit té produktit, aksesorét
e pérfshiré jané té ndryshém. Jo té gjithé
aksesorét e pérshkruar né manualin e
pérdorimit mund té jené té disponueshém
pér produktin tuaj. Kanali i ajrit
Disa pjesé do té pérdoren gjaté instalimit.
Nése nuk e keni produktin dhe éshté i
nevojshém, mund ta merrni nga shérbimet
e autorizuara.

Filtrat duhet té ndryshohen né intervale té
caktuara. Ju mund té merrni filtra nga
shérbimet e autorizuara. Informacioni i

detajuar shpjegohet né seksionin Adaptori i lidhjes sé tubit t& shkarkimit
"Mirémbajtja dhe Pastrimi”.
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Kapakét pér parandalimin e kthimit té
rrymés sé ajrit

Filtri i aluminit

Filtri i karbonit
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3.3 Specifikimet teknike

fhé'er”n;ézisst(;j;s)htme té produktit (lartésia/gjerésia/ min. 910 - max. 1138 /595 /395
Voltazhi/frekuenca 220-240V ~1N; 50 Hz

Konsumi total i energjisé max. 240 W

Fugia e thithjes 600 m3/h

Diametri i tubit té daljes sé ajrit 120-150 mm

Specifikimet teknike mund té ndryshohen pa njoftim paraprak pér pérmirésimin e
@ cilésisé sé produktit.

Shifrat né kété manual jané skematike dhe mund té mos pérputhen me saktési me
@ produktin tuaj.

jané marré né kushte laboratorike né pérputhje me standardet pérkatése. Né
varési té kushteve té mjedisit dhe té pérdorimit té produktit, kéto vlera mund té
ndryshojné.

@ Vlerat e pércaktuara né etiketat e produktit ose né dokumentacionin shogérues
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4 Pérdorimi i paré

Pérpara se té filloni té pérdorni produktin
tuaj, rekomandohet té béni sa mé poshtég,
té pérmendura pérkatésisht né seksionet e
méposhtme.

4.1 Pastrimi fillestar

1. Higni té gjitha materialet e paketimit.

2. Fshini sipérfaget e produktit me njé
peceté ose sfungjer té njomé dhe thajini
me njé peceté.

5 Pérdorimi i aspiratorit

NJOFTIM: Disa detergjente ose agjenté
pastrimi mund té shkaktojné démtim té
sipérfages. Mos pérdorni detergjenté
gérryes, substanca pastrimi pluhur, kremra m
pastrimi ose objekte t& mprehta gjaté
pastrimit.

NJOFTIM: Gjaté pérdorimit té paré, pér
disa oré mund té shfagen tym dhe aroma.
Kjo éshté normale dhe ju duhet vetém
ventilim i miré pér t'i larguar. Shmangni
thithjen e drejtpérdrejté té tymit dhe
aromave qé krijohen.

Aspiratori ka njé motor me shpejtési té
ndryshme. Pér njé rendiment t& miré pune,
ne rekomandojmé pérdorimin e shpejtésive
té uléta né kushte normale dhe shpejtésité
e larta né rast té aromave té forta dhe té
kondensimit té avujve.

Fikja e aspiratorit

1. Pér ta fikur aspiratorin, prekni pérséri
butonin e nivelit me té cilin po punon

aspiratori ose butonin (D

Programi anulohet nése ndérpritet
@ energjia elektrike kur ka ndonjé

program aktiv né aspirator.

Nése e prekni butonin (D me
ndonjé funksion aktiv, pérveg
llambés, atéheré funksioni do té
anulohet.

T 0 2 3
A
1 2 3 4

Butoni i lambés
Butoni i aktivizimit/gaktivizimit/shpejtésisé 1
Butoni i shpejtésisé 2

A W N =

Butoni i shpejtésisé 3
Pérdorimi i aspiratorit

1. Prekni nivelin e shpejtésisé qé keni
zgjedhur pér té pérdorur aspiratorin.

= Butoni i nivelit té caktuar té
shpejtésisé do té ndrigohet.

2. Mund té prekni butonat e tjeré té nivelit
té shpejtésisé pér té ndryshuar nivelin e
shpejtésisé.

Pérdorimi i llambés

1. Prekni butonin “9~ pér té pérdorur
[lambén.

Llambat e ndrigimit punojné pér
@ maksimumi 12 oré.

Kur éshté né pérdorim, produkti do
@ té punojé pér maksimumi 6 oré

nése nuk preket asnjé buton.

Fikja e llambés

1. Mund ta gaktivizoni duke prekur sérish
tastin 7~

Vendosja e intensitetit té ndri¢imit té

llambés

Mund té pérdorni intensitetin e llambave té
ndrigimit té kapakut tuaj né 2 nivele té
ndryshme: i larté dhe i ulét.

1. Prekni butonin “9~ pér té pérdorur
[lambén.
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= Dritat e llambés sé aspiratorit.
Nése e prekni pérséri 7~ butonin
brenda 1 minutés sé parég, llamba
do té vazhdojé té ndricojé me njé
nivel té ulét ndrigimi.

2. Pér té vendosur pérséri nivelin e
ndrigimit té€ llamb@és né té lartg, fillimisht
fikni llambén duke prekur tastin “7~ .
Ndizeni pérséri duke prekur tastin “7~

dhe prekni pérséri tastin 7~ brenda 1
minutés sé paré.

= Llamba do té vazhdojé té ndizet né
nivelin e larté té ndrigimit.
Caktimi i ngjyrés sé ndrigimit té llambés
Mund ta pérdorni ngjyrén e llambave té

ndrigimit t€ aspiratorit né 3 nuanca té
ndryshme.

1. Kur llamba e aspiratorit &éshté e ndezur,

prekni 7~ butonin pér mé shumé se 2
sekonda.

= Llamba kalon te nuanca tjetér e
ngjyrés.

2. Nése vazhdoni té prekni 7~ butonin,
ajo do té kalojé te nuanca tjetér e
ngjyrés pas ¢do 2 sekondash. Ndaloni

sé prekuri 5~ butonin kur llamba t&
jeté né nuancén e déshiruar té ngjyrés.
Nuanca e ngjyrés do té aktivizohet
automatikisht.

paralajmérimi i llambés pér butonin e
shpejtésisé 2 nuk caktivizohet né ményré
automatike. Ky produkt vazhdon té shfaqé
paralajmérimin pér 30 sekonda kur
produkti fiket pas ¢do pérdorimi. Kur
prekni butonin e shpejtésisé 2 pér mé
shumé se 3 sekonda, paralajmérimi pér
mbushjen e filtrit té€ aluminit do té
rivendoset dhe llamba do té gaktivizohet.

Paralajmérimi nuk anulohet nése

@ shképutet energjia elektrike kur
aspiratori jep paralajmérimin pér
mbushjen e filtrit té aluminit. Kur
kthehet energjia elektrike, ai
vazhdon t'ju paralajmérojé me
dritén e butonit té shpejtésisé 2 qé
pulson.

Nése e vini né puné aspiratorin né
¢do nivel shpejtésie me

paralajmérimin e mbushjes sé filtrit
té aluminit, paralajmérimi nuk do té
shfaget pér sa kohé qé aspiratori
éshté né puné. Kur ta fikni
aspiratorin, paralajmérimi i
mbushjes fillon té pulsojé pérséri
pér 30 sekonda.

Mund ta ndryshoni nuancén e
ngjyrés sé drités vetém kur llamba

ka intensitet té larté.

Nése e caktivizoni paralajmérimin

@ pa e pastruar filtrin e aluminit, koha
e punés me 100 oré do té
rivendoset dhe do té fillojé nga e

para. Né fund té 100 oréve té
ardhshme, aspiratori juaj do t'ju

paralajmérojé pérséri.

Né rast té ndérprerjes sé energjisé
@ elektrike, aspiratori do té kujtojé

nuancén e ngjyrés gé keni caktuar

dhe llamba do té punojé né ngjyrén

gé éshté caktuar pér heré té fundit.

Paralajmérimi pér mbushjen e filtrit té
aluminit

Drita e butonit té shpejtésisé 2 pulson pér
30 sekonda pas ¢do 100 oréve puné.
Pastroni filtrat e aluminit. Pas pastrimit,

Paralajmérimi pér mbushjen e filtrit té
karbonit (pér produktet me filtér karboni)
Drita e butonit té shpejtésisé 2 pulson pér
30 sekonda pas ¢do 100 oréve puné. Né
njé rast té tillé, duhet ta ndérroni filtrin e
aluminit. Késhillohuni me servisin e
autorizuar pér kété gjé. Pas ndérrimit té
filtrit, paralajmérimi i llambés pér butonin e
shpejtésisé 2 nuk caktivizohet né ményré
automatike. Ky produkt vazhdon té shfaqé
paralajmérimin pér 30 sekonda kur
produkti fiket pas ¢do pérdorimi. Kur
prekni butonin e shpejtésisé 2 pér mé
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shumé se 3 sekonda, paralajmérimi pér
mbushjen e filtrit t€ karbonit do té
rivendoset dhe llamba do té gaktivizohet.

®

Paralajmérimi nuk anulohet nése
shképutet energjia elektrike kur
aspiratori jep paralajmérimin pér
mbushjen e filtrit té€ karbonit. Kur
kthehet energjia elektrike, ai

@

Nése e vini né puné aspiratorin né
¢do nivel shpejtésie me
paralajmérimin e mbushjes sé filtrit
té karbonit, paralajmérimi nuk do té
shfaget pér sa kohé qé aspiratori
éshté né puné. Kur ta fikni
aspiratorin, paralajmeérimi i
mbushjes fillon té pulsojé pérséri
pér 30 sekonda.

vazhdon t'ju paralajmérojé me

dritén e butonit té shpejtésisé 2 qé
pulson.

@

Nése e caktivizoni paralajmérimin
pa e ndérruar filtrin e karbonit,
koha e punés me 100 oré do té
rivendoset dhe do té fillojé nga e
para. Né fund té 100 oréve té
ardhshme, paralajmérimi do té
shfaqget pérséri.

6 Mirémbajtja dhe pastrimi

6.1 Informacione té pérgjithshme pér
pastrimin

Paralajmérime té pérgjithshme

Prisni gé produkti té ftohet pérpara se ta
pastroni produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

Mos i aplikoni detergjentét drejtpérdrejt
né sipérfaget e nxehta. Kjo mund té
shkaktojé njolla té pérhershme.
Produkti duhet pastruar dhe tharé
plotésisht pas ¢do operacioni. Késhtu,
mbetjet e ushqgimit do té pastrohen me
lehtési dhe do té parandalohet djegia e
tyre kur produkti té pérdoret pérséri mé
voné. Né kété ményré, jetégjatésia e
shérbimit té pajisjes zgjatet dhe
problemet e hasura shpesh zvogélohen.
Mos pérdorni produkte pastrimi me avull
pér pastrimin.

Disa detergjenté ose agjenté pastrimi
shkaktojné déme né sipérfage. Agjentét
pastrues té papérshtatshém jané:
zbardhues, produkte pastrimi gé
pérmbajné amoniak, acid ose klorur,
produkte pastrimi me avull, agjenté
pastrues, hegés njollash dhe ndryshku,
produkte gérryese pastrimi (pastrues
kremoz, pluhur pastrimi, krem pér
pastrim, pastrues gérryes dhe

Si
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gérvishtés, tela, sfungjeré, peceta
pastrimi gé kané papastérti dhe mbetje
detergjentésh).

+ Nuk nevojitet asnjé material i veganté

pastrimi pér pastrimin e béré pas ¢do
pérdorimi. Pastrojeni pajisjen duke
pérdorur detergjent pér larjen e enéve,
ujé té ngrohté dhe njé peceté té buté ose
sfungjer dhe thajeni me njé peceté té
thaté.

+ Sigurohuni gé té fshini plotésisht ¢do

Iéng té mbetur pas pastrimit dhe
pastroni menjéheré ¢do ushqim té
spérkatur gjaté gatimit.

+ Mos lani asnjé pjesé té pajisjes tuaj né

njé makiné larése enésh, pérveg rasteve
kur pércaktohet ndryshe né manualin e
pérdorimit.

pérfaget e inoksit - gelikut té

pandryshkshém

Mos pérdorni agjenté pastrimi gé
pérmbajné acid ose klor pér té pastruar
sipérfaget dhe dorezat e inoksit.
Sipérfagja e inoksit dhe gelikut té
pandryshkshém mund té ndryshojé
ngjyrén me kalimin e kohés. Kjo éshté
normale. Pas ¢do operacioni, pastroni



me njé detergjent té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit ose celikut té
pandryshkshém.

+ Pastroni me njé peceté té buté me sapun
dhe detergjent té l[éngshém (jo
gérvishtés) té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit, duke u kujdesur qé
ta fshini né njé drejtim.

+ Higni menjéheré njollat e skorjeve, vajit,
niseshtesé, quméshtit dhe proteinave né
sipérfaget e xhamit dhe inoksit. Njollat
mund té shkaktojné ndryshkje né
periudha té gjata kohore.

+ Pastruesit e spérkatur/zbatuar né
sipérfage duhet té pastrohen menjéheré.
Pastruesit gérryes té mbetur né
sipérfage béjné gé sipérfaqgja té béhet e
bardhé.

Sipérfaget e xhamit

+ Kur pastroni sipérfaget e xhamit, mos
pérdorni kruajtése té forta metalike dhe
materiale gérryese pastrimi. Ato mund ta
démtojné sipérfagen e xhamit.

+ Pastroni pajisjen duke pérdorur
detergjent pér larjen e enéve, ujé té
ngrohté dhe njé peceté me mikrofibra,
specifike pér sipérfage xhami, dhe
thajeni me njé peceté té thaté me
mikrofibra.

+ Nése pas pastrimit ka mbetur detergjent,
fshijeni até me ujé té ftohté dhe thajeni
me njé peceté té pastér dhe té thaté me
mikrofibra. Detergjenti i mbetur mund té
démtojé sipérfagen e xhamit mé pas.

+ Né asnjé rrethané nuk duhet té pastroni
mbetjet e thara né sipérfagen e xhamit
me thika té dhémbézuara, lesh teli ose
mjete té ngjashme gérvishtése.

+ Mund t'i higni njollat e kalciumit (njollat e

verdha) né sipérfagen e xhamit me njé
substancé kundér kalcifikimit té

disponueshém né treg, me njé substancé

pastruese si uthulla ose Iéngu i limonit.

+ Nése sipérfagja éshté shumé e papastér,
aplikoni agjentin pastrues mbi njollé me
njé sfungjer dhe prisni pér njé kohé té
gjaté gé ajo té funksionojé si¢ duhet. Mé
pas pastroni sipérfagen e xhamit me njé
peceté té lagur.

+ Ndryshimet dhe njollat né sipérfagen e
xhamit jané normale dhe jo defekte.

Pjesét plastike dhe sipérfaqe té lyera

+ Pastroni pjesét plastike dhe sipérfaget e
lyera duke pérdorur detergjent pér larjen
e enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté té
buté ose sfungjer dhe thajini ato me njé
peceté té thaté.

* Mos pérdorni kruajtése metalike té forta
dhe pastrues gérryes. Ata mund té
démtojné sipérfaget.

+ Sigurohuni qé pjesét bashkuese té
komponentéve té produktit té mos
mbeten t€ lagura dhe me detergjent.
Pérndryshe, mund té shfagen gérryerje
né kéto pjesé bashkuese.

6.2 Pastrimi i sipérfaqes sé
brendshme té kapugit

Ndigni hapat e pastrimit té pérshkruara né
seksionin "Informacionet e pérgjithshme té
pastrimit” sipas llojeve té sipérfageve né
produktin tuaj.

Sipérfagja e brendshme e produktit
@ dhe pjesét brenda mund té kené

sipérfage té mprehta. Kini kujdes

gjaté pastrimit.

6.3 Pastrimi i panelit té kontrollit

+ Kur pastroni panelet me gelésa kontrolli,
fshijeni panelin dhe gelésat me njé
peceté té buté té lagur dhe thajini me njé
peceté té thaté. Mos i higni ¢elésat dhe
gominat nén ta pér té pastruar panelin.
Paneli i kontrollit dhe ¢elésat mund té
démtohen.

+ Gjaté pastrimit té paneleve té inoksit me
celésat kontrolli, mos pérdorni agjenté
pastrimi pér inoks rreth celésave.
Treguesit rreth gelésave mund té
fshihen.

+ Pastrojini panelet e kontrollit me prekje
me njé peceté té buté té lagur dhe thajini
me njé peceté té thaté. Nése produkti
juaj ka njé vegori té kycit té€ butonave,
vendosni kycin e butonave pérpara se té
kryeni pastrimin e panelit té€ kontrollit.
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Pérndryshe, mund té ndodhin gabime 6.5 Filtri i karbonit (pérdorimi pa tub
pér sa i pérket zbulimit né lidhje me shkarkimi)

|ésat.
gelesa Paralajmérime té pérgjithshme

6.4 Filtri i aluminit + Nése e keni instaluar produktin tuaj pa m
njé tub shkarkimi, duhet t'i ndérroni
filtrat e karbonit ¢do 4 muaj né kushtet e
pérdorimit normal. Mund ta merrni filtrin
e karbonit nga shérbimet e autorizuara.
« Filtri i karbonit nuk duhet té lahet

Ky filtér shérben pér té kapur grimcat e
vajit né ajér. Rekomandohet gé ta
pastroni filtrin njé heré né muaj né
kushtet e pérdorimit normal. Pér ta
realizuar kété:

o o asnjéheré.

1. Higni filtrat e aluminit. + Nése nuk ndigni rregullat pér pastrimin
2. Lajini filtrat né ujé duke pérdorur dhe ndérrimin e filtrave té aspiratorit,

detergjent té léngshém dhe rivendoseni mund té shkaktohet zjarr.

pas tharjes. . : - — —
Filtrat e aluminit mund té ndryshojné NE rastin e pérdorimit me filtrim
ngjyré pas larjes; kjo éshté normale dhe @ karboni, niveli i tingujve rritet dhe
nuk kérkon qé t'i ndérroni filtrat. rendimenti i shpejtésisé sé

garkullimit bie.

@ Mund ta lani filtrin e aluminit edhe Hegja e filtrave té karbonit

él tovilje. ksi i 70°C . o . .
né lavastovilje. (maksimumi ) 1. Hapni kapakun e xhamit té aspiratorit

dhe higni filtrin e aluminit.

2. Zhvidhosni filtrat e karbonit né té
djathté dhe té majté té mbajtéses sé
motorit.

Hegja e filtrave té aluminit

1. Hapni kapakun e aspiratorit me drejtim
lart dhe térhigni poshté bllokuesin e
filtrit t& aluminit sig tregohet né figuré.

3. Vendosini foleté e kapéseve té filtrave
té karbonit né kapéset e mbajtéses sé
motorit dhe kthejini né drejtim orar pér
t'i mbérthyer.

2. Térhigni me kujdes filtrin drejt vetes né
fillim dhe térhigeni mé pas lart pér ta
hequr nga foleja e vet.

4. Mbylleni kapakun e xhamit té
aspiratorit pas instalimit té filtrit té
aluminit.

3. Rivendoseni filtrin e aluminit né folené e
tij pas shpélarjes duke ndjekur hapat
mé sipér né rend té kundért.
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6.6 Llamba e aspiratorit Né rast se llamba ka njé defekt né
aspirator, kontaktoni me shitésin lokal ose
me shérbimin e klientit dhe sigurohuni qé
ta ndérroni llambén.

7 Zgjidhja e problemeve m

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé
udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me
shitésin ose njé servis té autorizuar. Mos u
pérpigni asnjéheré ta riparoni veté
produktin.

Produkti nuk punon.

+ Siguresa mund té jeté djegur ose mund
té keté defekt. >>> Kontrolloni siguresat
né automatin e siguresave. Ndérrojini
ato nése éshté e nevojshme dhe ngrijini.

*+ Produkti mund té mos jeté né prizé. >>>
Kontrolloni nése produkti éshté apo jo né
prizé.

+ Butoni i shpejtésisé mund té mos jeté
caktuar. >>> Shtypni/prekni butonin e
déshiruar té shpejtésisé.

* Mund té mos keté energji elektrike. >>>
Sigurohuni gé rrjeti elektrik éshté né
puné dhe kontrolloni siguresat né
automatin e siguresave. Ndérroni
siguresat nése éshté e nevojshme ose
ngrijini ato pérseéri.

Drita e aspiratorit nuk ndizet.

+ Llamba er aspiratorit mund té keté
defekt. >>> Kontaktoni me shitésin lokal
ku e keni bleré produktin tuaj ose me
shérbimin e klientit dhe sigurohuni gé ta
ndérroni llambén.

+ Mund té mos keté energji elektrike. >>>
Sigurohuni gé rrjeti elektrik éshté né
puné dhe kontrolloni siguresat né
automatin e siguresave. Ndérroni
siguresat nése éshté e nevojshme ose
ngrijini ato pérséri.

SQ/ 57












	Başlık Sayfası
	
	 Dobrodošli!
	 Sadržaj
	1 Sigurnosne upute
	1.1 Namjena
	1.2 Sigurnost djece, ranjivih osoba i kućnih ljubimaca
	1.3 Električna sigurnost
	1.4 Siguran transport
	1.5 Sigurna instalacija
	1.6 Sigurna upotreba
	1.7 Sigurno održavanje i čišćenje

	2 Upute za zaštitu okoliša
	2.1 Direktiva o otpadu
	2.1.1 Usklađenost s Direktivom o električnom i elektroničkom opremom (WEEE) i zbrinjavanju otpada:

	2.2 Informacije o ambalažnom materijalu

	3 Vaš proizvod
	3.1 Predstavljanje proizvoda
	3.2 Pribor proizvoda
	3.3 Tehničke specifikacije

	4 Prva uporaba
	4.1 Početno čišćenje

	5 Korištenje nape
	6 Čišćenje i održavanje
	6.1 Opće informacije o čišćenju
	6.2 Čišćenje unutarnje površine nape
	6.3 Čišćenje upravljačke ploče
	6.4 Aluminijski filtar
	6.5 Ugljični filtar (korištenje bez dimovoda)
	6.6 Žarulja nape

	7 Rješavanje problema 

	
	 Добре дојдовте!
	 Содржина
	1 Упатства за безбедноста
	1.1 Наменета употреба
	1.2 Безбедност на деца, ранливи лица и домашни миленици
	1.3 Електрична безбедност
	1.4 Безбедност при транспорт
	1.5 Безбедност при инсталација
	1.6 Безбедност при употреба
	1.7 Безбедност при оддржување и чистење

	2 Упатства за заштита на животната средина
	2.1 Директива за отпадот
	2.1.1 Во согласност со Директивата за отпадна електрична и електронска опрема (ОEEО) и фрлање на дотраениот производ

	2.2 Информации за пакувањето

	3 Вашиот производ
	3.1 Вовед во производот
	3.2 Додатоци на производот
	3.3 Технички спецификации

	4 Прва употреба
	4.1 Прво чистење

	5 Користење на аспираторот
	6 Одржување и чистење
	6.1 Општи информации за чистење
	6.2 Чистење на внатрешната површина на аспираторот
	6.3 Чистење на контролната табла
	6.4 Алуминиумски филтер
	6.5 Јаглероден филтер (Користење без оџак)
	6.6 Светилка во аспираторот

	7 Решавање проблеми 

	
	 Mirë se vini!
	 Tabela e përmbajtjes
	1 Udhëzimet e sigurisë
	1.1 Përdorimi i planifikuar
	1.2 Siguria e fëmijëve, personave të pambrojtur dhe kafshëve shtëpiake
	1.3 Siguria elektrike
	1.4 Siguria gjatë transportit
	1.5 Siguria e instalimit
	1.6 Siguria gjatë përdorimit
	1.7 Siguria e mirëmbajtjes dhe pastrimit

	2 Udhëzimet për ambientin
	2.1 Direktiva për mbetjet
	2.1.1 Përputhja me direktivën WEEE dhe hedhja e produktit pas përdorimit

	2.2 Informacionet për paketimin

	3 Produkti juaj
	3.1 Prezantimi i produktit
	3.2 Aksesorët e produktit
	3.3 Specifikimet teknike

	4 Përdorimi i parë
	4.1 Pastrimi fillestar

	5 Përdorimi i aspiratorit
	6 Mirëmbajtja dhe pastrimi
	6.1 Informacione të përgjithshme për pastrimin
	6.2 Pastrimi i sipërfaqes së brendshme të kapuçit
	6.3 Pastrimi i panelit të kontrollit
	6.4 Filtri i aluminit
	6.5 Filtri i karbonit (përdorimi pa tub shkarkimi)
	6.6 Llamba e aspiratorit

	7 Zgjidhja e problemeve 


